ZMLUVA O DIELO
¢. 2021/DC/01/017 »
uzavreta v zmysle § 536 a nasl. Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov

.
Zmluvné strany

1.1 Objednavater : Obec Biskupice

So sidlom : Biskupicka 61/132, 986 01 Biskupice, okr. Lu¢enec
Zastupeny : Ing. Ladislav Nosko, starosta obce

ICO: 00647985

DIC: 2021097199

Bankove spojenie : V§eobecna uverova banka, a.s

Cislo ugtu IBAN : SK41 0200 0000 0044 0077 1451

Dalej len Objednéavatel

a

1.2 Zhotovitel : STRABAG s.r.o.

Nazov lidra: STRABAG s.r.o. :

So sidlom : Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava

Zastupeny a opravneny

jednat vo veciach zmluvy : Ing. Pavel Miller, riaditel oblasti STRED Zvolen
Ing. Aneta Mojzisova, ekondmka oblasti STRED Zvolen
Ing. Marcel Stulajter, veduci PJ Lugenec

ICO: 17 317 282

DIC : 2020316298

IC DPH : SK2020316298

Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia a.s., pobocka
zahrani¢nej banky

Cislo uétu IBAN : SK5411110000001423110003

Zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I., oddiel: Sro, vloZzka
€. 991/B

Dalej len Zhotovitel

Il. Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je zavazok zhotovitela vykonat pre objednavatela stavebné prace
s nazvom: ,Vystavbal/rekonstrukcia pozemnych komunikacii v obci Biskupice® (dalej len ,dielo”)
podla dohodnutych podmienok a zavazok objednavatela riadne zhotovené dielo prevziat a zaplatit
zhotovitelovi dohodnuttu cenu diela, ktora je vysledok sutaze uskuto¢nenej podla zakona o verejnom
obstaravani ¢. 343/2015 Z. z. vzneni neskor$ich predpisov, ktora bola zverejnenda vo Vestniku
verejného obstaravania €. 107/2021 zn. 24864 - WYP zo dna 03.05.2021.

2.2 Zhotovitel sa zavazuje vykonat dielo vo vlasthom mene, na vlastny naklad ana viastné
nebezpecenstvo, v sulade s projektom stavby, s podmienkami stavebného povolenia, podla rozpoctu
stavby, ktory tvori prilohu €. 1 zmluvy a podla projektovej dokumentacie v zmysle podmienok vydanych
prislusnym stavebnym aradom, podla platnych STN a v§eobecne zavaznych pravnych predpisov.

2.3 Zhotovitel znasa nebezpecenstvo skody na zhotovovanej veci az do dna riadneho odovzdania diela
zhotovitelom a prevzatia diela objednavatelom podfa &l. VII. tejto zmluvy.



lll. Miesto a ¢as vykonania diela

3.1 Zhotovitel sa zavazuje vykonat pre objednavatela dielo v pozadovanom rozsahu a kvalite
a odovzdat dielo objednavatelovi v dohodnutom ¢ase a mieste.

3.2 Miesto realizacie diela: k. G. Biskupice

3.3 Terminy realizacie diela:

° Zaciatok realizacie: do 7 kalendarnych dni odo diia odovzdania a prevzatia staveniska.
Zhotovitel je povinny prevziat Stavenisko od Objednavatefa najneskér do 15
kalendarnych dni odo diia pisomného dorucenia ,,Vyzvy na prevzatie Staveniska“, ktora
bude Zhotovitelovi zaslana Objednavatefom. O odovzdani a prevzati Staveniska spiSu
Zmluvné strany zapis.

. Dokoncenie realizacie: do 12 mesiacov odo diia prevzatia Staveniska Zhotovitelom.
O odovzdani a prevzati diela spiSu Zmluvné strany zapis.

3.4 Zhotovitel sa zavazuje realizovat dielo podla ¢asového harmonogramu prac, ktory je prilohou &. 2
tejto zmluvy. V pripade, Ze zhotovitel vykona dielo pred dohodnutym terminom, zavazuje sa
objednavatel riadne zhotovené dielo prevziat aj v skor§om ponuknutom termine.

Pocet stanovenych kalendarnych dni zhotovitelom je zavazny. V pripade akejkolvek udalosti postupuje
Zhotovitel v zmysle bodu 3.6 a prerusi prace, ¢o uvedie aj v stavebnom denniku vedenom v zmysle
bodu 6.15 az 6.17 tejto zmluvy.

Pre vylu¢enie pochybnosti sa ma zato, Ze ukony a &innosti uvedené v Casovom harmonograme
zacinaju plynut odo dna prevzatia Staveniska podla tejto Zmluvy a koncia sa diiom odovzdania
a prevzatia ukonceného Diela.

3.5 Dodrziavanie terminu realizacie diela zo strany zhotovitela zavisi od riadnej a v&asnej sucinnosti
objednavatela dohodnutej v zmluve. Po dobu omes$kania objednavatela s poskytnutim sucinnosti nie je
zhotovitel v omes$kani s plnenim zavazku.

3.6 Zhotovitel je povinny neodkladne, najneskoér vSak tri (3) pracovné dni po vzniku akejkolvek udalosti,
ktora brani alebo staZuje zhotovovanie diela s désledkom hroziaceho omeskania odovzdania diela
pisomne oboznamit objednavatela o tejto skutoénosti zaznamom v stavebnom denniku (pisomne na
adresu objednavatela).

IV. Cena za dielo

4.1 Cena za vyhotovenie diela je stanovena na zaklade vysledkov verejného obstaravania, dohodou
zmluvnych stran v stlade so zakonom ¢&. 18/1996 Z. z. ocenach v zneni neskor$ich predpisov
a vykonavacou vyhlaskou & 87/1996 Z. z. vzneni neskorSich predpisov, ako cena maximalna
s ohladom na prace predpokladané vykazom vymer a je $pecifikovana v rozpoéte diela (ocenenom

vykaze vymer) vypracovanom zhotovitefom, ktory tvori prilohu €. 1 k zmluve.

4.2 Cena diela je na zaklade bodu 4.1. uréena vo vyske:

Cena bez DPH 272 749,95 EUR
DPH vo vyske 20% 54 549,99 EUR
Cena s DPH 327 299,94 EUR

( slovom: Dvestosedemdesiatdvatisicsedemstostyridsatdevat EUR a 95/100 centov bez DPH)

4.3 V cene su zahrnuté v8etky naklady na zhotovenie predmetu diela t. j. dopravné naklady, skladné,
projekt skutkového stavu, revizne spravy, odpady — doklady, vratane vSetkych dalSich nakladov, ktoré
su potrebné na kompletnu realizaciu vSetkych zmluvnych vykonov a vykonanie predmetu zmluvy tak,
aby dielo bolo vypracované v sulade s ocenenym vykazom vymer. V pripade, ak bude potrebné vykonat
prace nad ramec oceneneho vykazu vymer (naviac prace) z dévodov, ktoré zhotovitel nezavinil, mézu
byt takéto prace vykonané na zaklade dodatku k tejto zmluve uzatvoreného v sulade s § 18 Zakona ¢.
343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych v plathom zneni.

4.4 Zhotovitel nema narok na zvySenie ceny za dielo a nie je opravneny domahat sa zvySenia ceny za
dielo bez uzavretia pisomného dodatku k zmluve o dielo, a to ani v pripade vzniku potreby vykonania
prac naviac.



V. Platobné podmienky
5.1 Objednavatel neposkytne zalohu ani preddavok na realizaciu diela.

5.2 Zhotovitel bude fakturovat pinenie pri realizacii diela na zaklade mesacnej faktury, avsak prva
fakt(ra bude vystavena po prestavani min. 30 % diela. Fakturu moze Zhotovitel vystavit na zaklade
akceptovaného plnenia stavebnych prac za fakturované obdobie po kontrole suladu s vykonanymi
pracami podla skutkového stavu a podla stavebného dennika. Podkladom pre vystavenie faktiry bude
supis skutoéne vykonanych prac a dodavok podfa uréeného limitu odsthlaseny stavebnym dozorom
objednavatela a zaevidovany v stavebnom denniku.

5.3 Faktara bude predkladana na Ghradu v $tyroch vyhotoveniach. Prilohou faktury bude supis
vykonanych prac adodavok a zistovaci protokol potvrdeny stavebnym dozorom objednavatela
a zastupcom zhotovitela, plus prislusné doklady o cenach a uhrade poplatku za uloZenie odpadu,
vykonani tlakovych skusok, reviznych sprav, odpracovanych hodinovych zuctovacich sadzieb
a ostatnych poloziek, ktoré v rozpoéte neboli ocenené polozkami z pouzitych cennikov stavebnych prac
podpisanych opravnenou osobou zhotovitela a stavebnym dozorom, ktori svojimi podplsml zarucuju,
Ze fakturované stavebné prace boli skuto¢ne realizované podla schvalenej PD a ocenene polozkou zo
schvaleného rozpoétu a boli zrealizované v pozadovanej kvalite a z predpisanych materialov. Jednotlivé
polozky v prilohach sa nebudl uvadzat kumulovane, ale polozkovite sa uvedu v jednotkovych
mnozstvach a jednotkovych cenach.

5.3.1 Zhotovitel je povinny v texte faktury uvadzat aj tieto udaje:

. oznacenie faktury a jej Cislo,

. $pecifikacia plnenia v zmysle detailného rozpoltu oznadena az na uroven ¢&isla a nazvu
polozkovitého vydavku v rozsahu objemu vykonanych a odsuhlasenych prac v prilohe ako supis prac
e $pecifikacia platby (nazov banky zhotovitela),

® Cislo uctu zhotovitela v tvare IBAN,

e $pecifikacia predmetu plnenia formou prilohy+ fotodokumentacia na CD,

° peciatka a podpis opravnenej osoby zhotovitela,

V pripade, ze faktira nebude obsahovat uvedené nalezitosti tohto bodu zmluvy alebo bude obsahovat
nespravne uvedené Udaje je objednavatel opravneny vratit ju zhotovitelovi na prepracovanie alebo
doplnenie stym, Ze nova lehota splatnosti zacne plynut dnom doru€enia takto opravenej alebo
doplnenej faktury.

5.3.2 Zhotovitel je povinny supis prac polozkovitého rozpoétu obsahujuci nazvy objektov, poloziek,
jednotkove ceny, mnozstva, rozmery, sumy zrealizovanych poloziek predkladat' s ozna¢enim, razitkom,
podpisom zhotovitela a so schvélenim stavebného dozora objednavatela vo forme jeho podpisu a
razitka na kazdom liste supisu, je povinny aj predlozit na CD/DVD fotodokumentéaciu zhotoveného
diela a/ alebo ¢asti diela vztahujuceho sa k predkladanému supisu.

5.3.3 Zhotovitel je povinny supisy vykonanych prac dodavané ako podklad k fakture predlozit
Objednavatelovi aj v elektronickej forme (Microsoft Excel) pre investi¢né projekty.

5.3.4 Faktury budu uhradzané formou bezhotovostného platobného styku.
5.5 Lehota splatnosti faktur je 60 dni od prevzatia faktury objednavatelom.

5.5.1 Predmet zakazky bude financovany z vlastnych finanénych prostriedkov a $trukturalnych fondov
EU, Operagny program Ludské zdroje, kod vyzvy: OPLZ-PO6-SC611-2019-1, preto sa zmluvné strany
sa dohodli, Ze cenu za zhotovitelom fakturované prace a dodavky plnenia zhotovovania diela podla tejto
Zmluvy uhradza Objednévatel aj zo $trukturalnych fondov EU, ktoré budi Objednavatelovi poskytnuté
na zaklade Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, uzavretej medzi Objednavatelom

a riadiacim organom (dalej len ,RO“) ako poskytovatelom nenavratného finanéného prostriedku (dalej
len ,NFP*).

5.6 Jednotlivé faktury musia spinat' nalezitosti dafového dokladu a aj nalezitosti v zmysle § 74 ods. 1
zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

5.7 V pripade, Ze faktura nebude obsahovat nalezitosti uvedené v predchadzajicom bode, resp. bude



podstatne porusovat zmluvné povinnosti objednavatel bude opravneny vratit ju zhotovitelovi na
doplnenie. V takom pripade nova lehota za&ne plynut’ doruéenim opravenej faktury objednavatelovi.

5.8 Konec&na faktura predstavuje celkové finanéné vysporiadanie diela. Uhrada koneé&nej faktury celého
diela je podmienena riadnym vykonanim celého diela a jeho odovzdanim a prevzatim v zapise o
odovzdani a prevzati diela, po odstraneni v$etkych vad a nedorobkov uvedenych v odovzdavacom
protokole. Po splneni uvedenych podmienok zhotovitel vystavi do 30 kalendarnych dni koneéni faktiru
celého diela, ktoru objednavatel uhradi. Prilohami ku konecnej fakture je protokol o odovzdani a
prevzati diela a supis v8etkych uz objednavatelom uhradenych faktur, ako aj potvrdenie o odstraneni
vad a nedorobkov.

5.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek supisy skutone zrealizovanych prac ako aj odsuhlasenie
naviac prac bude pravoplatne potvrdené v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy len po pisomnom
odsuhlaseni osobou opravnenou konat' za objednavatela vo veciach zmluvnych.

VI. Podmienky vykonania diela, zodpovednost’ za Skody

6.1 Zhotovitel sa zavazuje prevziat stavenisko pre vykonanie diela do 15 dni od vyzvania
objednavatelom. O odovzdani staveniska spiSu zmluvné strany Protokol o odovzdani staveniska,
v ktorom objednavatel uvedie okrem iného zodpovednl osobu — stavebny dozor, ako aj vSetky doklady
a rozhodnutia odovzdané zhotovitelovi, ktoré su potrebné pre realizaciu diela. V protokole o odovzdani
staveniska sa jednozna¢ne a nezamenitelne vymedzi rozsah odovzdavaného staveniska a mozné
miesta pripojenia elektrickej energie, vody, tepla, socialnych zariadeni a $atni pre zamestnancov
zhotovitela (dalej spolo¢ne len ,Energie”). Naklady spojené s energiami, ako aj naklady spojené so
zabratim verejného priestranstva su zahrnuté v cene diela, a teda zhotovitel je povinny viest' evidenciu
tychto vydavkov. V pripade, Ze vy$Sie uvedené energie a ostatné sluzby zabezpeci objednavatel
zhotovitel ich na zaklade odborného prepoctu uhradi objednavatelovi.

6.2 Zhotovitel sa zavézuje pri preberani staveniska prevziat od objednavatela stavebné povolenia
a v8etky rozhodnutia organov $tatnej spravy potrebné pre vykonanie diela.

6.3 Zhotovitel zodpoveda za ochranu priestoru staveniska, za jeho zabezpecenie proti kradeziam, proti
nepriaznivym poveternostnym vplyvom, za vhodné oplotenie, oznacenie vystraznymi tabulami
a vystraznymi paskami, ako aj za 8kody vzniknuté porusenim svojich povinnosti tak na majetku
objednavatela ako aj tretich os6b podla § 373 a nasl. Obchodného zakonnika. Po zisteni Skody
zavinenej zhotovitelom, je zhotovitel povinny uviest zariadenie alebo vec do pévodného stavu, pri
Uplnom zni¢eni zariadenia alebo veci nahradit novou vecou toho istého typu a kvality, pokial to pre
povahu zni¢eného zariadenia, alebo veci nebude mozné je objednavatel opravneny pozadovat nahradu
8kody vo vyske hodnoty zni€¢eného zariadenia alebo veci v €ase poskodenia.

6.4 Pri uzivani ciest a komunikacii ur€enych na prijazd na stavenisko je zhotovitel povinny plinit
povinnosti, vyplyvajuce zo v§eobecne zavaznych, ale aj internych pravnych predpisov objednavatela —
prevadzkovatela a zodpoveda za ich pripadné porusenie avzniknutt Skodu podla prislusnych
pravnych predpisov.

6.5 Zhotovitel je zodpovedny za primerany poriadok na stavbe, za spravne uskladnenie materialov
a konstrukcii, za pripadné znedistenie komunikacii, ktoré bude pouzivat pre svoju ¢innost a v pripade
blizkosti intravilanu aj za dodrziavanie no¢ného a nedelného pokoja a zavazuje sa na svoje naklady
odstranit’ odpad, ktory je vysledkom jeho ¢innosti pri uvedenych pracach, a to najneskor pri predkladani
faktury podla bodu 5.2 zmluvy.

6.6 Zhotovitel pri realizacii diela je povinny dodrziavat predpisy a opatrenia na zabezpecenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, na ochranu Zzivotneho prostredia, ako aj protipoziarne
opatrenia, vyplyvajuce z povahy vykonavanej prace. Za ich pripadné porusenie a vzniknutu $kodu
zodpoveda v plnom rozsahu. Je tiez povinny realizovat dielo tak, aby pristup verejnosti k stavbe,
zasobovacieho systému a pristup zachrannych &i poziarnych zloziek a uzivanie stavby nebolo nad
mieru pripustni zakonom znemoznené, resp. obmedzované.

6.7 Zhotovitel zabezpeci na svoje naklady a nebezpecenstvo dopravu a skladovanie vSetkych
materialov, stavebnych hmoét a dielcov, vyrobkov, strojov a zariadeni aich presun a montaz na



stavenisko tak aby bola naplnena dikcia bodu 6.6 tohto Clanku .

6.8 Zhotovitel na svoje naklady zabezpeti v pripade potreby zameranie podzemnych inZinierskych’
sieti, povolenie na zabratie (zaujatie) verejného priestranstva, zvlastne uZivanie verejnych komunikacii
a verejnej zelene, zameranie stavby po jej realizacii a dokumentéciu skutocného vyhotovenia stavby.

6.9 Zhotovitel (dodavatel projektu) je povinny strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykolvek pocas platnosti a tginnosti Zmluvy o poskytnuti nenavratného
financného prispevku, ato opravnenymi osobami a poskytnut im vsetku potrebnl sucinnost.
Opravnené osoby su:

a) Ministerstvo vnutra SR a nim poverené osoby,

b) Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu a nimi

poverené osoby,
c) Najvyssi kontrolny Urad SR, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,
d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad viadneho auditu) a osoby poverené na vykon

kontroly/auditu,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) Organ zabezpeéuijtci ochranu finanénych zaujmov EU,
g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

6.10 Na uskutoénenie diela musi zhotovitel pouzit iba stavebné vyrobky, ktoré su podla osobitnych
predpisov vhodné na pouzitie v stavbe na zamyslany ucel, a to podla ust. § 43f Stavebného zékona.

6.11 Zhotovitel sa zavazuje vyzvat objednavatela na kontrolu v8etkych prac, ktoré maju byt zakryte
alebo sa stanu nepristupnymi, minimalne tri (3) pracovné dni vopred, ak si to technologické podmienky
vyzaduju skor. Zaroven zhotovitel zhotovi fotodokumentéaciu celého postupu prac. Ak objednavatel
nevykona kontrolu tychto prac, je zhotovitel opravneny pokracovat v realizacii diela. V pripade, ze
objednavatel bude dodato¢ne pozadovat odkrytie tychto prac, je zhotovitel povinny odkrytie vykonat na
naklady objednavatela. Pokial sa pri dodato¢nej kontrole zisti, ze prace neboli riadne vykonané, toto
odkrytie bude vykonané na naklady zhotovitela. V pripade rozporu o kvalite arozsahu vykonania
stavebnych prac zhotovitel poziada o pisomné stanovisko projektanta a stavebny dozor.

6.12 Zhotovitel sa zavézuje vyzvat objednavatela minimalne tri (3) pracovné dni vopred na ucast' na
povinnych skuskach, ktoré bude realizovat. O priebehu a vysledkoch predpisanych resp. ocenenych
skusok spise zhotovitel zaznam, ktory podpiSu vSetci zucastneni.

6.13 Kontrolu prac za objednavatela bude vykonavat opravnena osoba objednavatela — stavebny
dozor.

6.14 Zhotovitel je povinny predlozit od vsetkych vyrobkov a zariadeni platné certifikaty, osvedéenia
o zhode, osvedZenia o kvalite, o akosti od slovenskych skusobni, zabezpeci potrebné skusky a merania
v zmysle platnych pravnych predpisov a technickych noriem, doklad o uskladneni odpadov. Po
dokonc&eni diela Zhotovitel predlozi aj podklady potrebné ku kolaudaénému konaniu a pod.

6.15 Zhotovitel je povinny po¢nuc diiom odovzdania staveniska viest stavebny dennik podla ust. § 46d
stavebného zakona. Do stavebného dennika s dvoma (2) priepismi sa zapisSu vetky skutoénosti, ktoré
sa stali na stavenisku, najma udaje o stavebnych pracach, o vykonani statneho stavebného dozoru,
Statneho dozoru a o inych ¢&innostiach ovplyviiujicich stavebné prace a priebeh stavby. Stavebny
dennik pocas realizacie diela musi byt neustale na stavbe trvale pristupny, az do skon&enia stavebnych
prac a odovzdania diela.

6.16 Objednavatel je opravneny sledovat obsah stavebného dennika a k zapisom pripojit svoje
stanovisko. Ak stavebny dozor objednavatela so zaznamom zhotovitela nesuhlasi, je povinny pripojit
k zapisu svoje vyjadrenie do troch (3) dni. V opa¢nom pripade sa predpoklada, Ze s jeho zapisom
suhlasi. To isté plati pre namietky zhotovitela voci zapisom objednavatela. Objednavatel ma pravo robit
si zo stavebného dennika fotokopie. Okrem stavbyveduceho a stavebného dozoru ma pravo vykonavat
zapisy v stavebnom denniku zastupca zhotovitela projektu stavby.



6.17 Zaznamy v stavebnom denniku, ktoré maju vplyv na rozsah stavebnych prac, cenu diela, ¢as
pinenia, pripadne dalSie zavazky tejto zmluvy o dielo, budu sluzit ako podklad pre vypracovanie
pisomnych dodatkov kzmluve o dielo. Zhotovitel je povinny pisomne informovat objednavatela
o takomto zapise do troch (3) pracovnych dni.

6.18 Za cely priebeh vystavby budl za Zhotovitela garantovat zodpovedny pracovnik:

6.18.1 zamestnanec / subdedavatel spolo¢nosti STRABAG S.r.o
za odborné a v€asné vyhotovenie diela podla tejto zmluvy o dielo a za vedenie stavebného dennika je
zodpovedny za zhotovitela: Tibor Nagy stavbyvedtci s odbornym zameranim InZinierske stavby-
dopravné stavby ev. €. 09285*21*

6.19 V pripade zmeny subdodavatela pocas trvania tejto zmluvy, musi subdodavatel, ktorého sa navrh
na zmenu tyka, spinat podmienky U&asti tykajice sa osobného postavenia a neexistuje u neho dévod
na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 zakona o verejnom obstaravani. Zhotovitel je
povinny Objednavatelovi najneskér tri (3) pracovné dni pred zmenou subdodavatela, predloZit
pisomné oznamenie o zmene subdodavatela, ktoré bude obsahovat minimalne: podiel zakazky, ktory
mé uchadzac v umysle zadat' subdodavatelovi, konkrétnu ¢ast' diela, ktort ma subdodavatel vykonat,
identifikaéné Gdaje navrhovaného subdodavatela, uidaje o osobe opravnenej konat za subdodavatela v
rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia a doklady na preukazanie splnenia
podmienok ucasti tak ako je uvedené v prvej vete tohto odstavca.

6.20 Zhotovitel nebude realizovat' Ziadne zmeny v odsthlasenej PD a RD bez zavazného stanoviska
projektanta a stavebného dozoru bez toho, aby boli zmeny cenovo vy&islené a odobrené vsetkymi
zUc&astnenymi zlozkami.

6.21 Podmienkou odovzdania a prevzatia diela je Uspe$né vykonanie vsetkych skusok predpisanych
osobitnymi predpismi, zavaznymi normami a projektovou dokumentaciou, ktoré zabezpeéi zhotovitel
a predlozenie dokladov o UspeSnom vykonani tychto sku$ok a vydokladuje pocet odpracovanych hodin
pri fakturacii tzv. HZS .

6.22 Zhotovitel] bude informovat objednavatela o stave rozpracovaného diela na pravidelnych
kontrolnych drioch za ucasti vSetkych zainteresovanych zloziek , ktoré bude zvolavat opravnena osoba
objednavatela minimalne raz za 7 dni resp. podla osobitnej poziadavky.

6.23 Zhotovitel sa zavazuje zabezpetit, Ze akykolvek material vytazeny z miesta realizacie diela bude
znovu pouzity, recyklovany, spracovany alebo ulozeny environmentalnym spésobom, o ¢om predlozi
doklad objednavatelovi do 14 dni od vytazenia materidlu. Doklad musi obsahovat mnoZstvo
vyvezeného odpadu, spdsob jeho spracovania, ako aj polozkovite uvedené naklady stym spojené.
V pripade, ak ma ddjst k vymene materialov, ktoré by mohli byt opétovne pouzité resp. aj na iné
objekty zhotovitel vyzve objednavatela, aby urcil zapisom v SD spdsob s ich dal§im nakladanim.

6.24 Zhotovitel musi byt poisteny pocas celej realizacie diela a to na rizika spojené s realizaciou stavby,
rizikami voci tretim osobam, zodpovednosti za $kodu v sUvislosti s vykonom prac a dodavok savisiacimi
s realizaciou stavby a to vysku Skody rovnajucu sa minimalne ceny za dielo. Na riziko popisané v bode
6.27 je povinny zhotovitel zriadit osobitné poistenie, alebo preukazat, Ze ma poistenie, ktoré kryje rizika
popisané v bode 6.27 a poistné plnenie v objeme minimalne rovné cene za dielo t.j. 272 749,95 (bez
DPH) vinkulovat v prospech objednavatela, alebo poskytnit iné ekvivalentné krytie rizika. Overena
Kopia poistnej zmluvy s vinkulaciou poistného plnenia v prospech objednavatela, alebo iného
ekvivalentného krytia rizika musi tvorit neoddelitelnu prilohu k zmluve o dielo a tuto poistnd zmluvu je
povinny uchadza¢ predlozit najneskorSie kterminu zacCatia realizacie zakazky staveniska
objednavatelovi.

6.25 Zhotovitel v pripade realizacie diela aj subdodavatelmi je povinny zoznam subdodavatelov uviest' v
prilohe tejto zmluvy.

6.26 Zhotovitel je povinny predlozit" elektronicku verziu podrobného polozkovitého rozpoctu/vo formate
MS Excel/ ako aj predlozit' v elektronickej verzii vo formate MS Excel, kazdli zmenu tohto podrobného
rozpoétu, ku ktorej by doslo poc¢as realizacie predmetu zmluvy.



6.27 Kedze dielo, resp. jeho ¢ast je financovand zfondov Eurépskeho spoloCenstva az
prostriedkov $tatneho rozpoétu, objednavatel trva na zodpovednosti zhotovitela za $kodu a zhotovitel
tuto zodpovednost prijima, a to za vsetky $kody sposobené zhotovitelom alebo jeho dodavatelmi alebo
jeho zamestnancami alebo zhotovitelom najatymi tretimi osobami. Zhotovitel zodpoveda za vsetky
priame aj nepriame $kody nim sposobené objednavatelovi. Zhotovitel zodpoveda objednavatelovi za
$kodu, ktora vznikne na strane objednavatela v pripade, kedy riadiaci alebo kontrolny organ
(ministerstvo, NKU, riadiaci organ resp. iny organ, pripadne organ auditu) rozhodne otom, ze
objednavatel neobdrzi nenavratny finanény prispevok z dévodu pochybenia (alebo pochybeni) ku
ktorym doslo z dévodu zlého/nespravneho/neskorého resp. iného postupu alebo ¢innosti zhotovitefa.
Tuto $kodu bude povinny zhotovitel zaplatit' objednavatelovi v lehote do 7 kalendarnych dni odo dia,
kedy riadiaci alebo kontrolny organ (ministerstvo, NKU, riadiaci organ resp. iny organ, pripadne organ
auditu) rozhodne o tom, Ze objednavatel neobdrzi alebo je povinny vratit nenavratny financny prispevok
z dévodu pochybenia (alebo pochybeni) ku ktorym doslo z dévodu zlého/nespravneho/neskorého resp.
iného postupu alebo ¢&innosti zhotovitela. V tomto pripade je zhotovitel povinny objednavatelovi
nahradit $kodu vo vy$ke nenavratného finanéného prispevku od Eurépskych spoloc¢enstiev a statneho
rozpoctu, ktory objednavatel z uvedenych dévodov neobdrzi alebo bude povinny ho vratit. Tuto Skodu
bude povinny zhotovitel zaplatit objednavatelovi v lehote do 7 kalendarnych dni odo dia, kedy riadiaci
organ (ministerstvo, NKU, riadiaci organ resp. iny organ, pripadne organ auditu) rozhodne o tom, Ze
objednavatel neobdrzi alebo je povinny vratit nenavratny finan¢ny prispevok z dévodu pochybenia
(alebo pochybeni) ku ktorym dos$lo z dévodu zlého/nespravneho/neskorého resp. iného postupu alebo
¢innosti zhotovitela. Sem patria pochybenia zhotovitela najméa ako su: nedodrzanie lehoty vystavby,
nedodrzanie kvality/objemu/rozsahu a pod. fakturovanych prac a dodavok, resp. nedodrzanie inych
zakonnych lehét a/alebo predpisov, ako aj vSetky iné pochybenia zhotovitela, ktoré budu mat za
nasledok neobdrzanie nenavratného finanéného prispevku z fondov Eurépskych spolocenstiev a/alebo
Statneho rozpoctu v prospech objednavatela. Tuto $kodu je povinny zhotovitel nahradit’ objednavatelovi
v rovnakej lehote aj vtedy, ak na zaklade jeho zavaznych pochybeni bude alebo bude musiet byt
vypovedana/zrusena/ukoncena tato zmluva.

6.28 |. Verejny obstaravatel pozaduje od uspesného uchadzaca (zhotovitela), Ze pocas doby realizacie
stavebnych prac zamestna podla zakona ¢. 311/2001 Z. z. (Zakonnik prace) minimalne dve osoby
spliajice kumulativne nasledovné predpoklady:

a) patria k marginalizovanej romskej komunite, a zaroven

b) su dlhodobo nezamestnani v zmysle § 8 zakona €. 5/2004 Z.z. o sluzbach zamestnanosti a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov.

Il. Pri hfadani vhodnych uchadza&ov o zamestnanie splfiajucich kumulativne predpoklady podia pism.
a) a b) vy$sie poskytne verejny obstaravatel zhotovitelovi potrebnu stéinnost' spocivajlcu v predlozeni
zoznamu os6b, ktoré tieto predpoklady spifiaju. Spinenie predpokladov uchadzaémi o zamestnanie
podla pism. a) a b) vy$sie sa preukaze ¢estnym vyhlasenim uchadzaca o zamestnanie o tom, Ze patri k
marginalizovanej rébmskej komunite (podmienka podla pism. a) vy$sie) a relevantnym potvrdenim
prislusného uradu prace o zaradeni uchadzaca do evidencie dlhodobo nezamestnanych (podmienka
podla pism. b) vy$sie). Ak zhotovitel nevyberie zo zoznamu os6b predloZzeného Verejnym
obstaravatelom vhodného uchadzata o zamestnanie, je zhotovitel opravneny zamestnat iné osoby
spifajice kumulativne predpoklady podla pism. a) a b) vy3sie.

lll. Zhotovitel musi preukazat spinenia povinnosti zamestnat minimaline dve osoby spinajlce
predpoklady podfa pism. a) a b) vy$sie, a to predlozenim dokumentov preukazuijucich jej spinenie (napr.
pracovna zmluva, dohoda o vykonani prace a podobne, vratane &estnych prehlaseni uchadzaéov o
zamestnanie a potvrdenia z prislusného uradu prace a vratane suhlasov uchadzacov o zamestnanie so
spracovanim osobnych udajov).

IV. Zmluvna Povinnost Zhotovitela tykajuca sa zamestnania minimalne dvoch os6b spifiajucich

kumulativng predpoklady uvedené v pism. a) a b) vy3sie bude povazovana za spinenu, ak déjde k
zamestnaniu tychto os6b pocas doby realizacie stavebnych prac.

6.28.1 Zhotovitel .m62e spinit svoju povinnost' vyplyvajucu z bodu 6.28 aj tak, Ze zaviaze svojho
subdodavatela na jej spinenie v rozsahu, v akom tato povinnost vyplyva pre zhotovitela z tejto zmluvy.

6.29 ;hotoviter je qprévneny realizovat zakazku na zaklade Certifikatu EMAS (resp. registracie
v schéme EMAS, pripadne validované environmentéine vyhlasenie alebo iny rovnocenny dékaz...)
(EMAS Registracne Cislo: SK-000014) vystaveny pre STRABAG s r.0.



VII. Odovzdanie a prevzatie diela

7.1 Zhotovitel je povinny objednavatelovi pisomne oznamit pat (5) kalendarnych dni vopred, kedy
bude dielo pripravené na odovzdanie a prevzatie. Na zaklade tohto oznamenia si zmluvné strany
povinné dohodnut taku vzajomnu sucinnost, aby odovzdanie a prevzatie bolo ukonéené v zmluvnej
lehote.

7.2 K odovzdaniu a prevzatiu dokonéeného diela pripravi zhotovitel vSetky doklady, ktoré mal povinnost
priebezne odovzdavat a do odovzdania diela jeho zavinenim neboli objednavatelovi poc¢as realizacie
diela odovzdané a to najma :
® stavebné denniky,
atesty o poziarnej odolnosti pouzitych materialov a vyrobkov podla ich umiestnenia v stavbe,
osveddenia o akosti pouzitych kon&trukcii a materialov,
doklady o preukazani zhody vyrobkov pre stavbu,
opis a zdbvodnenie vykonanych odchylok od projektu stavby, overeného v stavebnych
- konaniach, alebo pri povolovani zmien stavby pred dokon&enim,
. projekt skuto¢ného vyhotovenia stavby so zakreslenymi zmenami potvrdené zhotovitelom v
dvoch vyhotoveniach.

7.3 Objednavatel si vyhradzuje pravo neprevziat dielo, ktore ma vady a nedorobky, alebo zhotovitel
nedolozi vSetky doklady uvedené v bode 7.2.

7.4 Dokladom o splneni diela zhotovitelom je protokol o odovzdani a prevzati diela, navrh ktorého
pripravi zhotovitel, u¢ast objednavatela nie je vylu¢ena. Protokol o odovzdani a prevzati diela obsahuje
predovSetkym vyhodnotenie akosti zhotoveného diela, zoznam odovzdanych dokladov, konkrétny a
podrobny supis zistenych vad a nedorobkov, vratane dohdd, opatreni a lehét na ich odstranenie.
Obsahom zapisu je vyhlasenie objednavatela, Zze odovzdanu cast diela prebera a pokial nie, z akych
dévodov.

7.5 Zhotovitel je povinny pri odovzdani diela usporiadat svoje stroje, vyrobné zariadenia, zvysny
material a odpad na stavenisku tak, aby mohol objednavatel dielo riadne prevziat’ a uzivat. Stavenisko
je zhotovitel povinny Uplne vypratat do 10 dni odo dna protokolarneho odovzdania diela okrem
zariadeni, nutnych na odstranenie vad a nedorobkov.

7.6 Objednavatel je opravneny odmietnut’ prevzatie diela v pripade, ze dielo nie je dodané v sulade so
zmluvnymi podmienkami a ma zavazné vady a nedorobky, ktoré brania bezpeé¢nému a plynulému
uzivaniu diela az do ich odstranenia.

VIIl. Zodpovednost’ za vady a zaru¢na doba

8.1 Zhotovitel zodpoveda za to, Ze predmet pinenia tejto zmluvy o dielo bude zhotoveny v sulade so
zavazkami tejto zmluvy o dielo, podla technickych noriem, podla projektu stavby a v&eobecne
zavaznych pravnych predpisov platnych na Gzemi Slovenskej republiky, ze bude spoésobily k
zmluvnému Ucelu, a Ze poc¢as zaru¢nej doby bude mat' viastnosti dohodnuté v tejto zmluvy o dielo.

8.2 Dielo ma vady, ak nie je v sulade s podmienkami stanovenymi v ¢l. VIII. Bod 8.1. tejto zmluvy o
dielo, a ak nezodpoveda podmienkam v stavebnom povoleni. Vadou sa rozumie odchylka v Kvalite,
rozsahu a parametroch diela stanovenych v tejto zmluvy o dielo. Za vady sa pre ucely odovzdania a
prevzatia diela povazuju aj chybajuce alebo neupliné doklady, ktoré je zhotovitel povinny dolozit ku dnu
odovzdania a prevzatia diela uvedené v bode 7.2.

8.3 Zaru¢na doba na dielo je 5 rokov azacne plynut odo dna prevzatia diela objednavatelom.
V zaruénej dobe musi dielo vykazovat' kvalitativne vlastnosti a prevadzkovu spésobilost primeranu
obvyklému opotrebeniu a vplyvu poveternostnych podmienok. Zaruéna doba na vyrobky je minimalne
24 mesiacov.

8.4 Zaruka sa predlzuje o dobu, po ktort dielo nemohlo byt v zaruénej dobe plne vyuzivané z dévodu
vady, na ktoru sa vztahuje zaruka.



8.5 Zhotovitel je plne zodpovedny za vady, ktoré bude mat dielo v &ase jeho odovzdania
objednavatelovi. Za vady, ktoré sa prejavia po odovzdani diela bude zodpovedat zhotovitel iba vtedy, ak
boli spdsobené porusenim jeho povinnosti.

8.6 Zhotovitel je potas zaru¢nej doby povinny vady diela, na ktoré sa vztahuje zaruka odstranit bez
zbyto&ného odkladu po dorugeni 0znamenia o vade diela, ak na jej odstranenie vzhladom na jej rozsah
alebo technicku zlozitost nie je potrebny dlhi &as. O termine odstranenia vady dih§om ako 20
pracovnych dni od prevzatia 0znamenia, je zhotovitel povinny objednavatela pisomne informovat.

8.7 V pripade vady, na ktoru sa vztahuje zaruka, véetky naklady suvisiace s odstranenim vady vratane
nutnych kontrol kvality bude hradit zhotovitel.

8.8 Zhotovitel je povinny vypracovat protokol do 14 dni od prevzatia oznamenia objednavatela o vade.
V protokole bude uvedeny spdsob a termin odstranenia vady, ¢i zhotovitel uznava svoju zodpovednost
a predizenie zaruénej doby s oznadenim &asti diela, ktorej sa predmetné predizenie tyka.

8.9 Na stavebny material vymeneny v ramci zaruky poskytne zhotovitel novu zaruku za rovnakych
podmienok, ako bola zaruka poskytnuta.

8.10 Zhotovitel je povinny bez zbytotného odkladu odstranit' aj také vady, zodpovednost za vznik
ktorych popiera, odstranenie, ktorych véak neznesie odklad. Uhrada nakladov, spojenych s odstranenim
takychto vad bude stanovena po preukazani zodpovednosti za vadu.

8.11 V pripade, ze zhotovitel oznamené (reklamované) vady neodstrani v dohodnutej lehote napriek
tomu, Ze ich uznal a objednavatel vytvoril podmienky na ich odstranenie, ma objednavatel pravo dat ich
odstranit tretej osobe na naklady zhotovitela.

IX. Sankcie

9.1 V pripade omes$kania zhotovitela s odovzdanim diela alebo jeho €asti podla dohodnutych terminov

z dévodu na strane zhotovitela je zhotovitel povinny zaplatit objednavatelovi zmluvnu pokutu vo vyske

0,1 % z celkove ceny diela za kazdy den omes$kania. Zaplatenim zmluvnej pokuty objednavatelovi
nezanika pravo na nahradu Skody spésobenej neodovzdanim diela v dohodnutom termine.

9.2 Za neuvolnenie a nevypratanie staveniska alebo za neskory nastup na odstranenie vad diela bude
zhotovitel povinny zaplatit objednavatelovi zmluvnu pokutu vo vys$ke 1.000,00 EUR za kazdy den
omeskania.  Zaplatenim zmluvnej pokuty objednavatelovi nezanika pravo na nahradu $kody
spésobenej porusenim povinnosti uvedenym v tomto bode.

9.3 V pripade omeskania objednavatela so zaplatenim ceny diela bude zhotovitel opravneny uctovat
objednavatelovi urok z omeskania vo vyske 0,05 % z nezaplatenej ceny diela za kazdy defi omeskania.

9.4 V pripade, ak z viny zhotovitela dojde k akejkolvek situacii, Ze objednavatelovi nebude vyplateny
nenavratny finanCny prispevok z fondov Eurépskych spolocenstiev resp. statneho rozpoctu vyclenenych
na dielo tak sa bude postupovat v zmysle bodu 6.27 tejto zmiuvy.

9.5 V pripade, ak zhotovitel odstupi od tejto zmluvy, bez dévodu na strane objednavatela, ma sa za to,
Ze spbsobil objednavatelovi §kodu a postupuje sa podla bodu 6.27 tejto zmluvy. Odstipenie od zmluvy
z dévodu vys$sej moci nie je bezddvodnym odstupenim.

9.6 V pripade omeskania resp. nesplnenia povinnosti Zhotovitela vyplyvajucej z bodu 6.28 podla tejto

zmluvy, ma objednavatel narok na zmluvnu pokutu vo vyske 100,00 EUR za kazdy denl omeskania.
Zaplatenim zmluvnej pokuty objednavatelovi nezanika povinnost vyplyvajlca z rozsahu tohto bodu.

X. Osobitné ustanovenia

10.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah mézu skon&it:
. Pisomnou dohodou zmluvnych stran,



. Odstupenim od zmluvy z dévodov podstatného porusenia ustanoveni zmluvy ktoroukolvek zo
zmluvnych stran.

10.2 Odstupenie musi byt pisomné a jeho ucinky nastanu diiom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane.

10.3 Za podstatné porusenie tejto zmluvy sa bude povazovat okrem porusenia zakonnych ustanoveni aj
porusenie zmluvnej povinnosti zhotovitelom spocivajuce:

. V omeskani zhotovitela s dokon¢enim a odovzdanim diela podla ¢asového harmonogramu prac
o viac ako 30 dni
. V nedodrzani a nepreukazani kvality diela po¢as jeho realizacie.

10.4 Nehnutelnosti poskytnuté zhotovitelovi na vykonanie diela a zaplatena ¢ast diela su vlastnictvom
objednavatela aj pocas vykonavania diela zhotovitelom.

10.5 V pripade docasného preru$enia alebo definitivneho zastavenia realizacie diela z dévodov na
strane objednavatela zaplati objednavatel zhotovitelovi skutoCne vynaloZzené naklady (cenu
vykonaného diela).

10.6 Zhotovitel a jeho partneri vo vztahu k plneniu zmluvy (dalej len ,poddodavatelia“), vratane ich
zamestnancov, su povinni dodrziavat miéanlivost vo vztahu ku skuto&nostiam zistenym pocas
realizacie diela alebo suvisiacim s dielom. VSetky dokumenty, ktoré prevezme zhotovitel od
objednavatela, su doéverné a nebude mozné ich pouzit bez predchadzajuceho suhlasu objednavatela.

Xl. Vykonova zabezpeka

11.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze zhotovitel sa zavazuje predlozit vykonovu zabezpeku, po
nadobudnuti U¢innosti tejto zmluvy s odvolanim sa na znenie &l. XIV tejto zmluvy, a to:

11.1.1 thradou — zlozenim finanénych prostriedkov na ucet objednavatela vo vyske 5 % z ceny diela v
eur bez DPH 13 637,50 € (slovom: trinasttisicSest'stotridsatsedem eur a patdesiat centov) alebo

11.1.2. Zhotovitel objednavatelovi predlozZi bankovu zaruku (dalej len Bankova zaruka“), ktora bude
vystavena najmenej vo vySke 5 % z ceny diela v eur bez DPH 13637,50 € (slovom:
trinasttisicSeststotridsatsedem eur a pétdesiat centov) v prospech objednavatela a ako jedina
podmienka jej Cerpania bude stanovena.ziadost objednavatela o jej Cerpanie v sulade s bodom 11.3.
tohto élanku. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zhotovitelovi neprinalezia uroky z vykonovej zabezpeky.

11.2 Vykonovlu Zabezpeku v pripade predloZzenia cez Bankovu zaruku musi na splnenie zmluvnych
zavazkov vydat subjekt vo forme neodvolatelnej bankovej zaruky odsuhlasenej Objednavatelom.

11.3 Objednavatel je opravneny pouzit Vykonovu zabezpeku alebo jej ¢ast odo diia jej poskytnutia do
nadobudnutia pravoplatnosti posledného rozhodnutia o uzivani stavby, resp. kolaudacného rozhodnutia,
ato v pripade ak: ‘

a. Zhotovitel porusi niektortl svoju povinnost uhradit penazné zavazky vratane zmluvnych pokut
vyplyvajucich z tejto Zmluvy,

b. Pre pripad neuspokojenia akejkolvek opravnenej pohladavky objednavatela vyplyvajucej z tejto
zmluvy.

11.4 Zhotovitel musi zabezpecit, Ze Vykonova zabezpeka bude platna a vymahatelna dovtedy, kym
zhotovitel nevyhotovi a nedokonéi dielo a neodstrani vetky jeho vady. Ak podmienky zabezpeky
$pecifikuju datum vyprsania jej platnosti a zhotovitel nenadobudol pravo obdrzat’ Protokol o vyhotoveni
diela do terminu 28 dni pred datumom vypr$ania zaruky, potom zhotovitel bude povinny predizit
platnost Zabezpeky az dovtedy kym dielo nebude dokonéené a vSetky vady odstranené.

11.5 Objednavatel je opravneny uplatiovat voéi zhotovitelovi narok na odSkodné v zmysle Vykonovej
zabezpeky vyjmuc Ciastok, na ktoré je opravneny v zmysle Zmluvy v nasledujtcich pripadoch:

a) ak zhotovitel nepredizi platnost vykonovej zabezpeky tak ako je to popisané v predchadzajicom
odstavci; v takomto pripade méze objednavatel pozadovat pinu €iastku Vykonovej,

b) ak zhotovitel nezaplati objednavatelovi nim opravnene narokovanu cCiastku, a to bud odsuhlasenu
zhotovitelom, alebo narokovanu v zmysle znenia tejto zmluvy.

c) ak zhotovitel neodstrani vadu do 10 dni po obdrzani oznamenia od objednavatela, ktorym sa
odstranenie vady pozadovalo, alebo



d) ak nastane taka situacia, ktora opraviiuje objednavatela odstipit od zmluvy o dielo podfa tejto
zmluvy, a to bez ohladu na to, & oznamenie o odstipeni bolo vydané alebo nie.

11.6 V pripade pouzitia vykonovej zabezpeky alebo jej ¢asti objednavatelom bude zhotovitel bez
zbyto&ného odkladu povinny doplnit' vykonovi zébezpeku do pinej vysky, t. j. do 13 637,50 € (slovom:
trinasttisicdeststotridsatsedem eur a patdesiat centov bez DPH), a to najneskér do 10 dni od
doruéenia vyzvy objednavatela na jej doplnenie.

11.7 Objednavatel je povinny od$kodnit zhotovitela a zabezpetit, aby mu nevznikla Ziadna ujma
(8koda, strata alebo vydavky, vratane pravnych poplatkov a vydavkov) v désledku Cerpania Vykonovej
zabezpeky v rozsahu na ktory objednavatel nemal narok.

11.8

11.8.1 Vykonova zabezpeka bude vyplatena Zhotovitelovi nasledovne:

a) prva polovica (50%) Vykonovej zdbezpeky bude Zhotovitelovi vyplatena do 21 dni po vydani
Preberacieho protokolu na celé Dielo (teda nie jeho ¢asti) Stavebnym dozorom,

b) druha polovica (50%) Vykonovej zabezpeky bude Zhotovitelovi vyplatena do 21 dni po uplynuti
Lehoty na oznamenie vad, po odstraneni véetkych oznamenych vad. Lehotou na oznamenie vad sa
rozumie lehota uréena v preberacom protokole, v ramci ktorej ma zhotovitel povinnost’ odstranit’ vsetky
vady diela zistené pri preberacom konani.

11.8.2 Objednavatel sa zavazuje vratit na UCet Zhotovitela Vykonovu zabezpeku v celom rozsahu
pokial nebude pouzitd objednavatelom na Ghradu jeho narokov vyplyvajucich zo zmluvy, vratane
nahrady $kody. V takomto pripade Objednavatel vrati vykonovu zabezpeku v sume znizenej o uvedené
platby.

11.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zhotovitelovi neprinalezia uroky z VVykonovej zabezpeky.
XIl. Vymedzenie niektorych pojmov

12.1 Vadou sa rozumie odchylka v kvalite, rozsahu a parametroch diela stanovenych touto zmluvou
a projektovou dokumentaciou a rozpor so vdeobecne zavaznymi technickymi normami a predpismi.

12.2 Nedorobkom sa rozumie nedokonéena praca oproti projektovej dokumentacii.

12.3 Vedenim uskuto€novania stavieb sa rozumie organizovanie, riadenie a koordinovanie stavebnych
prac a inych ¢€innosti na stavenisku a na stavbe, sledovanie spésobu a postupu uskutocriovania stavby,
zodpovednost' za sulad priestorovej polohy s dokumentaciou stavby a za dodrzanie vSeobecnych
technickych poziadaviek na vystavbu.

XIll. Zaverec¢né ustanovenia.

13.1 Zmluvné strany sa zavazuju, ze vsetky spory, ktoré vyplynu v suvislosti s touto zmluvou o dielo
budu riesit prednostne cestou rokovani, aby dospeli k dohode. V pripadoch, kedy ani potom nedéjde k
dohode zmluvnych stran, sa zmluvné strany dohodli, Ze spory budu rieSené rozhodcovskym sudom
SOPK Bratislava jedinym rozhodcom, podla prislu§nych ustanoveni Obchodného zakonnika,
Stavebného zakona a ostatnymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Tymito predpismi sa riadia
aj vztahy neupravené v tejto zmluve o dielo.

13.2 Zmeny a doplnky tejto zmluvy budi zmluvné strany riesit formou ocislovanych pisomnych
dodatkov k tejto zmluve o dielo, ktoré sa po obojstrannom suhlasnom podpisani zmluvnymi stranami
stanu neoddelitelnou suc¢astou tejto zmluvy o dielo. Zmluvné strany sa dohodli, Ze k navrhom dodatkov
k tejto zmluve o dielo sa pisomne vyjadria v lehote $trnastich (14) pracovnych dni od doru¢enia navrhu
dodatku druhej zmluvnej strane.

13.3 Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a uéinnost ditom
nasledujucom po dni jej zverejnenia.

13.4 Zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch, z toho dve obdrzi Objednavatel a dve Zhotovitel.



13.5 Zmluvneé strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, porozumeli jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich. Ich zmluvné prejavy su dostatoCne jasné, urcité a zrozumitelne.
Podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak slobodného a vazneho suhlasu ju
podpisali. '

13.6 Prilohy, ktoré tvoria neoddelitelnu sucast’ tejto Zmluvy su:
Priloha ¢. 1 — Vykaz vymer

Priloha €. 2 — Harmonogram

Priloha €. 3 — Informacie o subdodavateloch

Priloha €. 4 — Poistna zmluva

XIV. Odkladacia podmienka

14.1. Zmluva nadobuda platnost dnom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a ucinnost po jej
zverejneni na webovom sidle verejného obstaravatela driom splnenia odkladacej podmienky podla
¢lanku 14.2. zmluvy. Tato zmluva podlieha povinnému zverejfiovaniu zmltv podla osobitného predpisu.

14.2. Zmluva nadobudne ucinnost len v pripade, Zze d&jde k schvaleniu procesu verejného
obstaravania, doru¢enim spravy z naslednej ex-post kontroly verejného obstaravania na vyber
zhotovitela diela podla tejto zmluvy zo strany poskytovatela NFP o pripusteni vydavkov z predmetného
verejného obstaravania do financovania. Tato podmienka sa povazuje za podmienku odkladaciu,
spinenie ktorej bude mat za nasledok nadobudnutie ucinnosti tejto zmluvy (5. defi odo dria doruéenia
spravy z naslednej ex-post kontroly Objednavatelovi od Poskytovatela NFP) .

V Biskupiciach dna: 30 « ,,«Zg,/./ Vo Zvolene, dia: f/o } , Lul/?

Objednavatel: Zhotovitel:

71

sl e e PR RS L e < \Y i
Mé. Ladislav 5 Ing. Pavel Miiller

starosta obce riaditel oblasti STRED Zvolen
na zaklade plnej moci zo dia 3.3.2014

\Y A
o e T 7 Y N —— A I S
8[5\(\)@/ Ing. Marcel Stulajter
B veduci prevadzkovej jednotky Lu¢enec
na zaklade plnej moci zo dia 3.3.2014

i d A
Zmluvu overila: Ing. Eva Benova
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KRYCIi LIST ROZPOCTU

Nazov stavby  Vystavba/rekonstrukcia pozemnych komunikacii v obci Biskupice JKSO
Nazov objektu ECO
Nazov Casti Miesto
ICO DIC
Objednavatel  Obec Biskupice 00 647 985
Projektant
Zhotovitel STRABAG s.r.0. 17 317 282 2020316298
Rozpocet Cislo Spracoval Dna
TG-GG-2100029973 Ing. Pavel Uhrin 14.06.2021
Merné a ucelové jednotky
Pocet Naklady / 1 m.j. Pocet Naklady / 1 m.j. Pocet Naklady / 1 m,j.
0 0,00 0 _ 0,00 0 0,00
Rozpoctové naklady v EUR
A Zakladné rozp. naklady B Dopliikové naklady C Vedlajsie rozpoétové naklady
1 HSV Dodavky 272 749,95 8 Praca nadéas 0,00 |13, Zariadenie staveniska 0,00
2 Montaz 0,00 9 Bez pevnej podl. 0,00 |14 Mimostav. doprava 0,00
3 PSV  Dodavky 0,00 10 Kultarna pamiatka 0,00 |15 Uzemné vplyvy 0,00
4 Montaz 0,00 1 0,00 |16 Prevadzkové vplyvy 0,00
5 "M" Dodavky 0,00 17 Ostatné 0,00
6 Montaz 0,00 18 VRN z rozpoétu 0,00
7 ZRN (r. 1-6) 272 749,95 12 DN (r. 8-11) 0,00 19 VRN (r. 13-18) 0,00
20 HZS 0,00 21 Kompl. ginnost' 0,00 |22 Ostatné naklady 0,00
Projektant D  Celkové naklady
23 Suget 7, 12, 19-22 272 749,95
Datum a podpis Pegiatka 24 200 % 272 749,95 DPH 54 549,99
Objednavatel 25 % DPH
26 Cena s DPH (r. 23-25) 327 299,94
Datum a popis ) Peciatka E | Pripocty a odpocty
Zhotovitel A : 27 Dodévky objednévatela 0,00
28 Kizavé dolozka 0,00
tisiava
Datum a podpis =, ""‘l’/k/Peéiatka r29 Zvyhodnenie + - 0,00




REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba: Vystavbalrekonstrukcia pozemnych komunikacii v obci Biskupice STRAB AG
Objekt:
Cast’
JKSO:
Objednavatel: Obec Biskupice
Zhotovitel: STRABAG s.r.0.
Datum: 14.06.2021
Kod Popis Cena celkom
1 2 2
Vystavba / rekonstukcia pozemych komunikacii v obci Biskupice 272 749,95
S0.01 - Miestna komunikacia - Ulica 9. maja 26 477,52
26 477,52
Prace a dodavky HSV 26 477,52
Zemné prace 4 870,31
Vodorovné konstrukcie 1 425,58
Komunikacie 20 174,81
Presun hmét HSV 6,82
S§0.02 - Miestna komunikacia - Ulica Adyho 10 294,96
10 294,96
Prace a dodavky HSV 10 294,96
Zemné prace 1518,11
Vodorovné konstrukcie 578,66
Komunikacie 8 195,43
Presun hmét HSV 2,76
$0.03 - Miestna komunikacia - Ulica Gagarinova 53 875,19
53 875,19
Prace a dodavky HSV 53 875,19
Zemné prace 8121,33
Vodorovné konstrukcie 3019,43
Komunikacie 42 289,07
Rurové vedenie 431,04
Presun hmét HSV 14,32
S$0.04- Miestna komunikacia - Ulica J. Dézsu - 1.¢ast’ 33 351,55
33 351,55
Prace a dodavky HSV 33 351,55
Zemné prace 4779,16
Vodorovné konstrukcie 1 885,45
Komunikacie 26 677,94
Presun hmét HSV 9,00
S0.05 - Miestna komunikacia - Ulica J. Dézsu - 2.¢ast’ 34 060,98
Vetva A 18 002,98
Prace a dodavky HSV 18 002,98
Zemné prace 2 667,29
Vodorovné konstrukcie 1011,71
Komunikacie 14 319,14
Presun hmét HSV 4,84
Vetva B 16 058,00
Prace a dodavky HSV 16 058,00
Zemné prace 2 405,94
Vodorovné konstrukcie 900,57
Komunikacie 12747,19
Presun hmét HSV 4,30
S0.06 - Miestna komunikacia na namestiéku 25 350,64
25 350,64
Prace a dodavky HSV 25 350,64
Zemné prace 4 262,98
Vodorovné konstrukcie 1391,09
Komunikacie 19 689,93
Presun hmot HSV 6,64
Vystavba chodnika, ul.Biskupicka , Biskupice 89 339,11
Vetva A 69 256,19
Prace a dodavky HSV 54 897,95
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba: Vystavba/rekonstrukcia pozemnych komunikacii v obci Biskupice STRAB AG

Objekt:
Cast:
JKSO:
Objednavatel: Obec Biskupice
Zhotoviter: STRABAG s.r.0.
Datum: 14.06.2021
Kéd Popis Cena celkom
1 2 g
Zemné prace 3 906,86
Zakladanie 201,63
Zvislé a kompletné konstrukcie 410,69
Vodorovné konstrukcie 333,43
Komunikacie 13 160,10
Ruarove vedenie 15 750,71
Ostatné konstrukcie a prace-buranie 21127,13
Presun hmoét HSV 7,40
Prace a dodavky PSV 954,58
Konstrukcie dopinkové kovove 666,96
Obklady z prirodného a konglomerovaného kamena ) 194,98
Natery 92,64
Prace a dodavky M 8 140,68
Elektromontaze 7 633,44
Montaze potrubia 507,24
Hodinové zucétovacie sadzby . 4799,88
4 799,88
Vedlajsie rozpoctové naklady 463,10
463,10
Vetva B 20 082,92
Prace a dodavky HSV 10 204,59
Zemné prace 834,79
Komunikacie 5071,95
Ostatné konstrukcie a prace-blranie 4 295,52
Presun hmot HSV 2,33
Hodinové zuctovacie sadzby 9 878,33
9 878,33
Celkom 272 749,95
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ROZPOCET

i s 33 STRABAG
Objekt:
Cast:
JKSO:
Objednavatel: Obec Biskupice
Zhotovitel: STRABAG s.ro
Datum: 14.06.2021
PE | v | Kken | Kedpolosky Popis T e m Cenaceiom | Spite
1 2 3 4 5 -3 7 8 9 10
Vystavba / rekonétukcia pozemych komunikdcii v obci Biskupice 272749.95
$0.01 - Miestna komunikacia - Ulica 9. maja 26 477.52
26 477,52
Prace a dodavky HSV 26 477,52
Zemné prace 4 870,31
1 113107224 Odstranenie krytu v ploche nad 200 m2 z kameniva hrubého drveného, hr. 300 do m2 457,000 238 1087.66 20.0
400mm, -0,56000t
2 131201102 Vykop nezapazenej jamy v hornine 3, nad 100 do 1000 m3 m3 68,550 4,96 340,01 20,01
3 131201109 Hibenie nezapazenych jam a zarezov. Priplatok za lepivost horniny 3 m3 68,550 0,01 0,69 20,0]
R 171201202 Ulozenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 m3 228,500 0,66 150,81 20,0!
5 171209002 Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné t 342,750 4,05 1388,14 20,0
6 180402111 Zalozenie travnika parkového vysevom v rovine do 1:5 m2 85,000 0,20 17,00 20,0
7 0057211200 Travové semeno - parkova zmes kg 3,000 6,37 19,11 20,0
8 181101102 Uprava plane v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim m2 543,120 0.45 244 40 20.0}
9 181301102 Rozprestretie ornice v rovine, plocha do 500 m2,hr.do 150 mm m2 85,000 133 113,05 20,0}
10 ornica Ornica + doprava t 86,899 17,37 150944 20,0}
Vodorovné konsétrukcie 1425,58
1 457971112 Zriadenic VIsivy Z geotextilie s presanom, So Sklonom do 1.5, Sirky geolextilie nad 3 | m2 | 543,120 0.40 217.25 20,0
do7.5m
12 6936651600 Geotextilie netkané polypropylénové pp 500 (napr. Tatratex) m2 586,570 2,06 120833 20,0
Komunikacie 2017481
13 5612522147 Cementom stmelena zmes CBGM C5/6, hr. 180 mm m2 | 476,160 19,24 5161,32 20,0
14 564861111 Podklad zo $trkodrviny s rozprestrenim a zhutnenim, hr.po zhutneni 200 mm m2 543,120 3,89 211274 20,0
15 573111111 Postrek asfaltovy infiltrany s posypom k ) z asfaltu ého v mnozstve 0, | m2 476,160 1,05, 499,97 20,0
60 kg/m2
16 573211111r Postrek spojovaci bez posypu ivom z asfaltu ého v z 0,30 kg/m2 | m2 412,920 0.29 119,75 20,0}
17 577141212 Beton asfaltovy po zhutneni IL.tr. jemnozmny AC 8 (ABJ), strednozrnny AC 11 (ABS) | m2 372.000 949 3530.28 20.0
alebo hrubozrnny AC 16 (ABH) hr.50mm
18 577161224 Beton asfaltovy po zhutneni Il.tr.|6zkovy (ABL) hr.70 mm m2 412,920 11.48 4740,32 20,0
19 919735112 Rezanie existujuceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky nad 50 do 100 mm m 3,500 2,98 10,43 20,0!
Presun hmot HSV 6.62
20 998222011 Presun hmot pre pozemne komunikacie s krylom z kameniva (8222, 8225) akejkolvek |t 340,544 0.01 341 20.6F
dizky objektu
21 998222091 Priplatok k cene za zvac¢§eny presun nad vymedzenu najvacsiu dopravnu t 340,544 0,01 3.41 20,0
do 1000 m
$0.02 - Miestna komunikacia - Ulica Adyho 10 294,96
10 294,96
Prace a dodavky HSV 10 294,96
Zemné prace 151811
22 113107224 Odstranenie krytu v ploche nad 200 m2 z kameniva hrubého drveného, hr 300 do m2 191,000 238 154,58 20,0
400mm, -0,56000t
23 131201102 Vykop nezapaZenej jamy v hornine 3, nad 100 do 1000 m3 m3 28,650 4,96 142,10 20,0
24 131201109 Hibenie nezapazenych jam a zarezov. Priplatok za lepivost horniny 3 m3 28,650 0.01 0,29 20,0
25 171201202 UlozZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 m3 95,500 0.66 63,03 20.0
26 171209002 Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné t 143,250 4,05 580,16 20,0
27 180402111 Zalozenie travnika parkového vysevom v rovine do 1:5 m2 40,000 0.20 8,00 20,0
28 0057211200 Travové semeno - parkova zmes kg 1,000 6,37 6,37 20.0
29 181101102 Uprava plane v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim m2 220,460 0,45 99,21 20,0
30 181301102 Rozprestretie ornice v rovine, plocha do 500 m2,hr.do 150 mm m2 40,000 1,33 53,20 20,0}
31 ornica Ornica + doprava t 6,400 17.37 111,17 20,0
Vodorovné konstrukcie 578,66
22 457071112 Zriadenie vrstvy z geotextilie s presahom, so skionom do 1.5, Sirky gootextiie nad s | mz | 220,460 0.40 50,10 20,0
do75m
33 6936651600 Geotextilie netkané polypropylénove pp 500 (napr. Tatratex) m2 238,097 2,06 490,48 20,0
Komunikacie 819543
34 561252214r Cementom stmelena zmes CBGM C5/6, hr. 180 mm m2 193,280 19,24 3718.71 20.0
35 564861111 Podklad zo $trkodrviny s rozpi im a im, hr.po i 200 mm m2 220,460 3,89 857,59 20,0]
36 573111111 Postrek asfaltovy infiltraény s posypom k om z asfaltu ého v mnozstve 0, | m2 193,280 1.05 202,94 200
60 kg/m2
37 573211111r Postrek spojovaci bez posypu kamenivom z asfaltu cestného v mnozstve 0, 30 kg/m2 | m2 167,610 0,29 48,61 20,0,
38 577141212 Betdn asfaltovy po zhutneni Il.tr. jemnozrnny AC 8 (ABJ), strednozrnny AC 11 (ABS) m2 151.000 9.49 143299 20.0}
alebo hrubozmny AC 16 (ABH) hr.50mm
39 577161224 Beton asfaltovy po zhutneni I1.tr.16zkovy (ABL) hr.70 mm m2 167.610 11.48 1924,16 20.0
40 919735112 Rezanie existujuceho asfaltového krytu alebo podk hibky nad 50 do 100 mm m 3,500 2,98 10,43 20,0
Presun hmot HSV 2.76
Pl 1998222011 Presun hmot pre T Kacie s krytom z (8222, 8225) akejkolvek | 138,238 0.01 7,38 20,0,
dizky objektu
42 998222091 Priplatok k cene za zvacseny presun nad vy U najvacsiu dop u t 138,238 0,01 1,38 20,0
do 1000 m
S0.03 - Miestna komunikacia - Ulica Gagarinova 5387519
53 875.19
Préace a dodavky HSV 53 875.19
Zemneé prace 812133
e 13107224 Odstranenie krylu v ploche nad 200 m2 z kameniva hrubeno Arveneno, fr. 300 do mZ | 1012000 7.38 7 408.56 20.0
400mm, -0,56000t
44 131201102 Vykop nezapazenej jamy v hornine 3, nad 100 do 1000 m3 m3 151.800 4,06 752,03 20,0!
45 131201109 Hibenie nezapazenych jam a zarezov. Priplatok za lepivost horniny 3 m3 151,800 0,01 1,52 20,0,
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ROZPOCET

Stavba: Vyst ukcia p ych komunik&cii v obci Biskupice STRABAG
Objekt:
Cast’
JKSO:
Objednavatel: Obec Biskupice
Zhotovitel" STRABAG s.r.o.
Détum: 14.06.2021
pe. | v | ke Ked polozky Popis My “C';":;"“‘“ Bﬂm v | Cenaceiom WDPH
1 3 3 4 S € 7 8 9 10
46 171201202 Ulozenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 m3 506,000 0.66 333.96 20.0
47 171209002 Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné t 759.000 4,05 3 073,95 20,0
48 180402111 Zalozenie travnika parkového vysevom v rovine do 1:5 m2 232,000 0,20 46,40 20,0
49 0057211200 Travové semeno - parkova zmes kg 6,000 6,37 38,22 20,0
50 181101102 Uprava plane v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim m2 | 1138,800 0.45 512,46 20.0
51 181301102 Rozprestretie ornice v rovine, plocha do 500 m2,hr.do 150 mm m2 232,000 1,33 308,56 20,0
52 omica Ornica + doprava t 37.120 17.37 644,77 20.0]
Vadorovné konstrukcie 3019,43
53 451573111 Lozko pod potrubie, stoky a drobne objekty, v otvorenom vykope z piesku a m3 1,000 30.31 30,31 20,0]
Strkopiesku do 63 mm
54 457971112 Zriadenie vrstvy z geotextilie s presahom, so sklonom do 1:5, §irky geotextilie nad 3 m2 [ 1138,800 0,40 455,52 20,0
do7,5m
55 6936651600 Geotextilie netkané polypropylénové pp 500 (napr. Tatratex) m2 | 1229904 2,06 2 533,60 20,0
Komunikacie 42 289,07
56 561252214r Cementom stmelena zmes CBGM C5/6, hr. 180 mm m2 998,400 19,24 19 209,22 20,0
57 564861111 Podklad zo Strkodrviny s rozprestrenim a zhutnenim, hr.po zhutneni 200 mm m2 | 1138800 3,89 442993 20,0
58 573111111 Postrek asfaltovy infiltracny s posypom kamenivom z asfaltu cestného v mnozstve 0, m2 998,400 1,05 1048,32 20.0
60 kg/m2
59 573211111r Postrek spojovaci bez posypu kamenivom z asfaltu cestného v mnozstve 0, 30 kg/m2 | m2 865,800 0,29 251,08 20,0
60 577141212 Betdn asfaltovy po zhutneni Il.tr. jemnozrnny AC 8 (ABJ), strednozrnny AC 11 (ABS) m2 780,000 9.49 7 402,20 20.0}
alebo hrubozrnny AC 16 (ABH) hr.50mm
61 577161224 Beton asfaltovy po zhutneni Il tr.lazkovy (ABL) hr.70 mm m2 865,800 11,48 9039,38 20,0
62 919735112 Rezanie existujuceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky nad 50 do 100 mm m 3,000 2,98 894 20,0
Rarové vedenie 431,04
63 871363121 Montaz potrubia kanalizacného z korugovanych rur - PVC-U DN 300 mm m 10,000 8,30 83,00 20,0
64 2861105100 PVC-U rura k éna korug 3 hrdl a2 k DN 300 x 3000 ks 4,000 87.01 348,04 20.0
Presun hmot HSV 14,32
65 * 998222011 Presun hmot pre pozemné komunikacie s krytom z kameniva (8222, 8225) akejkolvek t 716,021 0,01 7.16 20.0
dizky objektu
66 998222091 Priplatok k cene za zvacéieny presun nad vymedzenu najvacsiu dopravnu vzdialenost t 716,021 0,01 7,16 20,0
do 1000 m
S$0O.04- Miestna komunikacia - Ulica J. Dézsu - 1.¢ast’ 33 351,55
33 351,55
Prace a dodavky HSV 33 351,55
Zemné price 477916
67 113107-224 Odstranenie krytu v ploche nad 200 m2 z kameniva hrubého drveného, hr. 300 do m2 607.000 2.38 144466 20.0!
400mm, -0,56000t
68 131201102 Vykop nezapazenej jamy v hornine 3, nad 100 do 1000 m3 m3 91,050 4,96 451,61 20,0
69 131201109 Hibenie nezapazenych jam a zarezov. Priplatok za lepivost horniny 3 m3 91,050 0,01 091 20,0
70 171201202 UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 m3 303,500 0.66 200,31 20.0
71 171209002 Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné t 455,250 4,05 184376 20.0
72 180402111 Zalozenie travnika parkového vysevom v rovine do 1:5 m2 115,000 0,20 23,00 20,0]
73 0057211200 Travové semeno - parkova zmes kg 3,000 6,37 19,11 20,0
74 181101102 Uprava plane v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim m2 718,320 0,45 323,24 20,0
75 181301102 Rozprestretie ornice v rovine, plocha do 500 m2,hr.do 150 mm m2 115,000 1,33 152,95 20,0
76 omica Ornica + doprava t 18,400 17,37 319,61 20.0
Vodorovné konstrukcie 188545
(44 257971112 Zriadenie vrstvy z geotextilie s presahom, so sklonom do 1:5, Sirky geclexﬁTe nad 3 m2 718,320 0.40 ‘2-87‘33 20.0
do75m
78 6936651600 Geotextilie netkané polypropylénové pp 500 (napr. Tatratex) m2 775,786 2,06 1598,12 20,0}
Komunikacie 2667794
[ 70 5612502141 Cementom stmelena zmes CBGM C5/6, hr. 180 mm m2 | 629,760 190,24 12 116,58 20,0
80 564861111 Podklad zo Strkodrviny s rozprestrenim a zhutnenim, hr.po zhutneni 200 mm m2 718,320 3,89 279426 20,0
81 573111111 Postrek asfaltovy infiltraény s posypom kamenivom z asfaltu cestného v mnozstve 0, m2 629,760 1,05 661,25 20,0
60 kg/m2
82 573211111r Postrek spojovaci bez posypu kamenivom z asfaltu cestného v mnozstve 0, 30 kg/m2 | m2 546,120 0.29 158.37 20.0]
83 577141212 Beton asfaltovy po zhutneni IL.tr. jemnozrnny AC 8 (ABJ), strednozrany AC 11 (ABS) | m2 492,000 949 4 669,08 20,0}
alebo hrubozrnny AC 16 (ABH) hr.50mm
84 577161224 Beton asfaltovy po zhutneni Il.tr.16zkovy (ABL) hr.70 mm m2 546,120 11,48 6 269,46 20,0
85 919735112 Rezanie existujiceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky nad 50 do 100 mm m 3.000 2,98 8.94 20,0
Presun hmét HSV 9.00
86 998222011 Pfesun hmoét pre pozemné komunikacie s krytom z kameniva (8222, 8225) akejkolvek t 450,391 0.01 4,5-0 20,0
dizky objektu
87 998222091 Priplatok k cene za zvacseny presun nad vymedzenti najvacsiu dopravnu vzdialenost t 450,391 0,01 4,50 20,0
do 1000 m
S0.05 - Miestna komunikacia - Ulica J. Dézsu - 2.¢ast’ 34 060,98
Vetva A 18 002,98
Prace a dodavky HSV 18 002,98
Zemné prace 2667.29
88 113107224 Odstranenie krytu v ploche nad 200 m2 z kameniva hrubého drveného. hr. 300 do m2 335,000 238 797.30 20.0
400mm, -0,56000t
89 131201102 Vykop nezapazenej jamy v hornine 3, nad 100 do 1000 m3 m3 50,250 4,96 24924 20,0
90 131201109 Hibenie nezapazenych jam a zarezov. Priplatok za lepivost horniny 3 m3 50,250 0,01 0,50 20,0
91 171201202 Ulozenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 m3 167,500 0,66 110,55 20,0
92 171209002 Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné t 251,250 4,05 1017.56 20.0
93 180402111 Zalozenie travnika parkového vysevom v rovine do 1:5 m2 71,000 0.20 14,20 20,0
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ROZPOCE

Stavba: Vystavb o ych komunikacii v obci Biskupice STRAB AG
Objekt:
Cast:
JKSO:
Objedna Obec p
Zhotovitel: STRABAG s.r0.
Détum 14.06.2021
PE. KON | Kod polosky Popis [ | eotova | o | Ton
a B 4 S B 3 | 8 ¥ B9 10
94 0057211200 Travové semeno - parkova zmes kg 2,000 6,37 12,74 20,0}
95 181101102 Uprava plane v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim m2 385,440 0.45 17345 20,0
96 181301102 Rozprestretie ornice v rovine, plocha do 500 m2 hr.do 150 mm m2 71,000 1,33 94,43 20,0]
97 ornica Ornica + doprava t 11,360 17,37 197,32 20,0
Vodorovné konstrukcie 101171
98 357971112 Zriadenie vrstvy z geolexti-lie s presahom, so sklonom do 1:5. Sirky Qeoﬁli-lie nad 3 m2 365,440 0.40 154.18 200
do7.5m
99 6936651600 Geotextilie netkané polypropylénove Tatratex pp 500 m2 416,275 2,06 857.53 20,0
Komunikacie 14 319,14
700 5612522141 Cementom stmelena zmes CBGM C5/6, hr. 180 mm m2 | 337,920 19,24 6 501,58 20.0
101 564861111 Podklad zo $trkodrviny s rozprestrenim a zhutnenim, hr.po zhutneni 200 mm m2 385,440 3,89 1499,36 20,0
102 573111111 Postrek asfaltovy infiltraény s posypom kamenivom z asfaltu cestného v mnozstve 0, | m2 337,920 1,05 354,82 20,0
60 kg/m2
103 573211111r Postrek spojovaci bez posypu k ivom z asfaltu ého v mnoz 0,30 kg/m2 | m2 293,040 0,29 84,98 20,0]
104 577141212 Beton asfaltovy po zhutneni I.tr. jemnozrnny AC 8 (ABJ), strednozrnny AC 11 (ABS) [ m2 264,000 949 2 505,36 200
alebo hrubozrnny AC 16 (ABH) hr.50mm
105 577161224 Beton asfaltovy po zhutneni Il.tr.Idzkovy (ABL) hr.70 mm m2 293,040 11,48 3364,10 20,0
106 919735112 Rezanie existujuceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky nad 50 do 100 mm m 3,000 298 8,94 20,0
Presun hmot HSV p 4,84
107 598222011 Presun hmot pre p : kacie s krylom z (8222, 8225) akejkolvek | 241,678 0.01 2.42 20.0
dizky objektu
108 998222091 Priplatok k cene za zvacseny presun nad vymedzenu najvacsiu dopravnu vzdialenost’ t 241,678 0,01 242 20,0}
do 1000 m
Vetva B 76 058,00
Prace a dodavky HSV 16 058,00
Zemné prace 2 405,94
109 113107224 Odstranenie krytu v ploche nad 200 m2 z kameniva hrubého drveného, hr. 300 do m2 301,000 238 716.38 20.0
400mm, -0,56000t
110 131201102 Vykop nezapazenej jamy v hornine 3, nad 100 do 1000 m3 m3 45,150 4,96 223,94 20,0,
11 131201109 Hibenie nezapazenych jam a zarezov. Priplatok za lepivost horniny 3 m3 45,150 0,01 0.45 20,0,
112 171201202 UlozZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 m3 150,500 0,66/ 99.33 20.0
113 171209002 Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné t 225,750 4,05 914,29 20,0
114 180402111 Zalozenie travnika parkového vysevom v rovine do 1:5 m2 66,000 0,20 13,20 20,0
115 0057211200 Travove semeno - parkova zmes kg 2,000 6,37 12,74 20,0}
116 181101102 Uprava plane v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim m2 343,100 0.45 154,40 20,0}
117 181301102 Rozprestretie ornice v rovine, plocha do 500 m2,hr.do 150 mm m2 66,000 133 87,78 20.0|
118 ormnica Ornica + doprava t 10,560 17,37 183,43 20,0}
Vodorovné konstrukcie 900,57
19 357971112 Zriadenie vrstvy z geotextilie s presahom, so sklonom do 1.5, sirky geotextiie nad 3 | m2 | 343,100 0,40 137,24 20,0}
do7.5m
120 6936651600 Geotextilie netkané polypropylénové pp 500 (napr. Tatratex) m2 370,548 2,06 763,33 200
Komunikacie 1274719
121 5612522147 Cementom stmelena zmes CBGM C5/6, hr. 180 mm m2 | 300,800 19.24 578739 200
122 564861111 Podklad zo $trkodrviny s rozprestrenim a zhutnenim, hr.po zhutneni 200 mm m2 343,100 3,89 1 334,66 20,0}
123 573111111 Postrek asfaltovy infiltrany s posypom kamenivom z asfaltu cestného v mnozstve 0, | m2 300,800 1.05 315,84 20,0}
60 kg/m2
124 573211111r Postrek spojovaci bez posypu k n z asfaltu ého v z 0,30 kg/m2 | m2 260,850 0.29 75,65 20,0
125 577141212 Beton asfaltovy po zhutneni Il.tr. jemnozrnny AC 8 (ABJ), strednozmny AC 11 (ABS) | m2 235,000 9,49 2230.15 20.0
alebo hrubozmny AC 16 (ABH) hr.50mm
126 577161224 Beton asfaltovy po zhutneni Il tr.lézkovy (ABL) hr.70 mm m2 260,850 11,48 299456 20,0}
127 919735112 Rezanie existujiceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky nad 50 do 100 mm m 3,000 2,98 8,94 20,0
Presun hmét HSV 4,30
128 998222011 F"resun hmot pre pozemné komunikacie s krytom z kameniva (8222, 822_5) akejkolvek t 215131 0,01 2,15 20,0
dizky objektu
129 998222091 Priplatok k cene za zvacseny presun nad vym (i najvacsiu dop V] t 215131 0.01 215 20.0
do 1000 m
$0.06 - Miestna komunikacia na namesticku 25 350,64
25 350,64
Prace a dodavky HSV 25 350,64
Zemné prace 426298
30 113107141 Odstranenie Kryluv ploche do 200 m2 asfaltoveho, hr. vrstvy do 50 mm, -0,038001 | m2 | 448,000 1,63 730,24 20,0
131 113107224 Odstranenie krytu v ploche nad 200 m2 z kameniva hrubého drveného, hr. 300 do m2 448,000 2,38 1066,24 20,0
400mm, -0,56000t
132 131201102 Vykop nezapazenej jamy v hornine 3, nad 100 do 1000 m3 m3 67,200 4,96 333,31 20,0
133 131201109 Hibenie nezapazenych jam a zarezov. Priplatok za lepivost horniny 3 m3 67,200 0,01 0,67 20,0
134 171201202 UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 m3 224,000 0,66 147,84 20,0
135 171209002 Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné t 336,000 4,05 1 360,80 20,0
136 180402111 Zalozenie travnika parkového vysevom v rovine do 1:5 m2 85,000 0,20 17,00 20,0
137 0057211200 Travové semeno - parkova zmes kg 3,000 6,37 19.11 20,0
138 181101102 Uprava plane v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim m2 529,980 0,45 238,49 20,0
139 181301102 Rozprestretie ornice v rovine, plocha do 500 m2,hr.do 150 mm m2 85,000 1,33 113,05 20,0
140 ornica Ormnica + doprava t 13,600 17,37 236,23 20,0
Vodorovné konstrukcie m
141 457971112 Zriadenie vrstvy z geotextilie s presahom, so sklonom do 1:5, Sirky geolex!i-lle nad 3 m2 520,080 0,40 211,99 20,0]
do75m
142 6936651600 Geotextilie netkané polypropylénové pp 500 (napr. Tatratex) m2 572,378 2,06 117910 20,0
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ROZPOCET

Stavba: Vystavbalrekonstrukcia pozemnych komunikécii v obci Biskupice STRAB AG
Objekt:
Cast:
JKSO:
Objednavatel: Obec Biskupice
Zhotovitel: STRABAG s r.0
Datum 14.06.2021
pe. | v | ken Ked polozky Popis M Mc'::;;" pm 4 | Cenacetom s"D"mPH
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Komunikacie 19 689.93

143 561252214r Cementom stmelena zmes CBGM C5/6, hr. 180 mm m2 464,640 19,24 8939,67 20,0

144 564861111 Podklad zo $trkodrviny s rozprestrenim a zhutnenim, hr.po zhutneni 200 mm m2 529,980 3,89 2061,62 20,0

145 573111111 Postrek asfaltovy infiltraény s posypom kamenivom z asfaltu cestného v mnozstve 0, | m2 464,640 1,05 487,87 20,0}
60 kg/m2

146 573211111r Postrek spojovaci bez posypu kamenivom z asfaltu cestného v mnozstve 0, 30 kg/m2 | m2 402,930 0,29 116,85 20.0

147 577141212 Beton asfaltovy po zhutneni IL.tr. jemnozrnny AC 8 (ABJ), strednozrnny AC 11 (ABS) | m2 363,000 9,49 344487 20,0,
alebo hrubozrnny AC 16 (ABH) hr.50mm

148 577161224 Beton asfaltovy po zhutneni Il.tr.16zkovy (ABL) hr.70 mm m2 402,930 11,48 4 625,64 20,0

149 919735112 Rezanie existujuceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky nad 50 do 100 mm m 4,500 2,98 13,41 20,0}
Presun hmot HSV 5,64

150 998222011 Presun hmat pre pozemné komunikacie s krytom z kameniva (-Bﬁ 8225) akejkolvek t 332,309 0,01 332 20.0!
dizky objektu

151 998222091 Priplatok k cene za zvacseny presun nad vymedzenu najvacsiu dopravnu vzdialenost t 332,309 0,01 3.32 20.0
do 1000 m
Vystavba chodnika, ul.Biskupicka . Biskupice 89 339,11
Vetva A 69 256,19
Prace a dodavky HSV 54 897,95
Zemné prace 3906.86

152 112101112 Vyrubanie stromu listnatého vo svahu do 1:5 priem. kmera nad 200 do 300 mm ks 7,000 27,43 192,01 20,0

153 112201012 Odstranenie pna rucne, priemeru nad 200 do 300 mm v rovine a na svahu do 1:5 ks 7,000 26,51 185,57 20,0}

154 11310612R Rozoberanie dlazby, z beténovych alebo kamenin. dlazdic, dosiek alebo tvaroviek, - ks 32,000 299 95.68 20,0
0,13800t - rigola v mieste RS, zakladov

155 11310624R Vyburanie vjazdov -0,40800t ks 2,000 81,39 162,78 20,0

156 113107141 Odstranenie krytuv ploche do 200 m2 asfaltového, hr. vrstvy do 50 mm, -0,09800t m2 32,486 1,63 52,95 20,0

157 113307131 Qdstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z beténu prostého, hr. vrstvy do 150 mm, -| m2 32,486 8,14 264,44 20.0
0,22500t

158 122201101 Odkopavka a prekopavk pazena v hornine 3, do 100 m3 m3 74,267 4,96 368,36 20,0

159 122201109 Odkopavky a prekopavky nezapazené. Priplatok k cenam za lepivost horniny 3 m3 22,280 0,01 0,22 20,0

160 1322011010 Viykop ryhy do $irky 600 mm v horn.3 do 100 m3 - pre obrubniky m3 21,628 9,92 214,55 20,0

161 132201101z Vykop ryhy do $irky 600 mm v horn.3 do 100 m3 - zaklady m3 2,280 9,92 22,62 20,0

162 132201109 Priplatok k cene za lepivost pri hibeni ryh §irky do 600 mm zapazenych i m3 7.172 0.01 0.07 20.0]
|nezapazenych s urovnanim dna v hornine 3

163 133201201 Vykop §achty nezapazenej, hornina 3 do 100 m3 - pre RS m3 1,500 7.44 11,16 20,0]

164 133201209 Priplatok k cenam za lepivost horniny tr.3 m3 1.500 0.01 0,02 20,0

165 162501102 Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3 na | m3 99,675 434 432,59 20,0
vzdialenost do 3000 m

166 171201201 Ulozenie sypaniny na skladky do 100 m3 m3 99,675 0,66 65,79 20,0

167 174101001 Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, $achiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov do 100| m3 53,489 10,44 558,43 20,0
m3

168 583410001700 Kamenivo drvené hrubé frakcia 8-16 mm, STN EN 12620 + A1 t 101,629 11,92 121142 20.0

169 180402111 Zalozenie travnika parkového vysevom v rovine do 1:5 m2 97,880 0,20 19,58 20,0

170 005720001500 Osiva trav - vyber travovych semien kg 3,024 6,37 19,26 20,0

171 181201101 Uprava plane v nasypoch v hornine 1-4 bez zhutnenia m2 97,880 0,30 29,36 20,0
Zakladanie 201,63

172 271571111 Vankuse zhutnené pod zaklady zo Strkopiesku m3 0,360 31,10 11,20 20,0

173 274313521 Beton zakladovych pasov, prosty tr. C 12/15 m3 1,920 99,18 190,43 20,0
Zvislé a kompletné konstrukcie 410,69

174 311271301 Murivo nosné (m3) PREMAC 50x20x25 s betonovou vypliou hr. 200 mm m3 1,000 239,06 239,06 20,0

175 274361825 Vystuz pre murivo PREMAC s beténovou vyplfou z ocele 10505 t 0,031 1276,30 39,57 20,0

176 318271048 Krycie platne priebezné pre murovo z tvarnic PREMAC m 4,000 20,59 82,36 20,0

177 592330008900 Plotova krycia plathia PREMAC, priebezna strieska, 400x260x55 mm, siva hladka ks 10.000 497 4370 20.0
Vodorovné konstrukcie 333,43

T | | ]451 572111 Lozko pod potrubie, stoky a drobné objekty, v otvorenom vykope z kameniva m3 —[ WﬁT 36‘75| 333.43

drobného tazeného 0-4 mm
Komunikacie 13 160.10

179 564731111 Podklad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vel. 32-63 mm s rozprestretim a m2 132,647 344 456,31 20,0
zhutn.hr. 100 mm

180 564761111 Podklad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vel. 32-63 mm s rozprestretim a m2 94,760 5,84 553,40 20,0
zhutn.hr. 200 mm

181 564772111 Podklad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vel. 16-32 po zhut hr. 250 mm m2 366,910 6,72 2465,64 20,0

182 566902162 Vyspravenie podkladu po prekopoch ,plochy do 15 m2 podkladovym beténom PB I tr. | m2 94,760 19,66 1862,98 20,0}
C 20/25 hr. 150 mm

183 572953112 Vyspravenie krytu vozovky po prekopoch do 15 m2 asfaltovym betonom AC hr. nad m2 94,760 14,27 135223 20,0
50 do 70 mm

184 596911112 Kladenie zamkovej dlazby hr. 6 ecm pre pedich nad 20 m2 so zriadenim lé2ka z m2 366,910 9,96 3 654,42 20,0
kameniva hr. 4 cm

185 592460010600 Dlazba betonova Low value PREMAC KLASIKO, rozmer 200x100x60 mm, siva m2 370,579 722 267558 200

186 592460006800 Dlazba betonova Low value PREMAC Dlazba beténova pre nevidiacich, rozmer m2 6,080 18,17 110,47 20,0
200x200x60 mm, cervena

187 592460006900 Dlazba betonova Low value PREMAC Dlazba beténova pre nevidiacich drazkova, m2 1.600 18.17 29.07 20.0
rozmer 200x200x60 mm, éervena
Rurové vedenie ] 15 750,71

[88 ] [671264000 [Montaz kanalizacného PP potrubia hiadkeho pinostenného SN 10 DN 110 [ m [ 28000] 4.01] 112,28] 20,0]
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ROZPOCET

I STRABAG
Objekt:
Cast:
JKSO:
Objednavatel: Obec Biskupice
Zhotoviterl: STRABAG s.r.0.
Détum 14.06.2021
pe. | v | Kkon | Kedpolozky Popis M) m‘;c‘f*‘:va Cenacetiom | Sadhe
1 2 3 4 S5 sl © 7 L S 8 _9 10
189 286140000300 Rura KG 2000 PP, SN 10, DN 110 dl. 2 m hladka pre gravitacnu kanalizaciu ks 14,000 9,86 138,04 20,0
190 871374050 Montaz kanalizacného PP potrubia korugovaného DN 300 m 213,500 8,30 1772,05 20,0
191 286140014501 Rura PRAGMA ID, DN 300 di. 6 m PP korugovany kanalizany systém SN12, ks 36,000 131,09 471924 20,0]
PIPELIFE
192 877374172 Montaz kanalizaénej PP odbocky korugovanej DN 300 ks 14,000 10,02 140,28 20.0
193 286540121601 Odbocka korugovana rura/hladka rura IDPREA 300/160/45 + spojovaci komponent + ks 14,000 103,23 144522 20,0
redukcia na DN 110
194 877374246 Montaz izaéného PP p korug: ého DN 300 ks 18.000 10,02 180,36 20,0
195 286540132400 Prechodka PP, DN 300/315 korugovana pre gravitaénu kanalizaciu ks 18,000 3348 602,64 20,0!
196 894810009 Montaz PP reviznej kanalizacnej $achty 600 do vysky Sachty 2 m s roznasacim ks 10,000 99,56 995,60 20,0
prstencom a poklopom
197 286610036400 Sachtové dno prietoéné DN 315x60°. ku kanalizaénej reviznej éachte 600, PP ks 10,000 243,02 2 430,20 20,0
WAVIN
198 286610045000 V § arura 2600, dizka 6 m, PP, WAVIN m 7,000 72,68 508,76 20,0
199 286710035900 Gumové tesnenie Sachtovej rury 600 ku kanalizacnej reviznej §achte 600, WAVIN ks 10,000 20,87 208,70 20,0
200 552410002100 Poklop liatinovy T 600 A15, WAVIN ks 10,000 129,98 1299,80 20,0
201 592240009400 Betonovy roznasaci prstenec 1100/680/150 ku kanalizacnej $achte 600/1000 NG, ks 10,000 47,92 479,20 20,0
WAVIN
202 89598321R Zriadenie kanalizaéného vpustu dvorného ks 5,000 79,81 399,05 20,0
203 592270048000 Vpust dvorny vratane kalového kosa, polymérbeton, ACO ks 5,000 42,55 212,75 20,0}
204 899623141 Obetonovanie potrubia alebo muriva stok betonom prostym tr. C 12/15 v otvorenom m3 1.000 100.16 100.16 20.0
vykope
205 274361821 Vystuz zakladovych pasov z ocele 10505 t 0,005 1276,30 6,38 20,0
Ostatné konstrukcie a prace-buranie 2112713
7}6 914501121 Montaz stlpika zvislej dopravnej znacky d1i-ky do 3,5 m do beténového zakladu ks 14,000 34,73 456L.22 20,0
207 404410009600 Vystrazna znacka A13 (Priechod pre chodcov), rozmer 900 mm, folia RA1, ks 4,000 49,78 199,12 20.0
pozinkovana
208 404410054400 Zakazova znacka B31a (Najvyssia dovolena rychlost), rozmer 700 mm, folia RA1, ks 4,000 57.89 231,56 200!
pozinkovana
209 404410054700 Zakazova znacka B31b (Koniec najvyssej dovolenej rychlosti), rozmer 700 mm, fdlia ks 2,000 57,89 115,78 200
RA1, pozinkovana
210 404410113400 Informativna prevadzkova znacka |P6 (Priechod pre chodcov), rozmer 500x500 mm, ks 4,000 46,31 185,24 200
folia RA1, pozinkovana
211 404490008420 Stipik Zn, d 60 mm, pre dopravné znacky ks 14,000 30.68 429,52 20,0
212 915721221 Vodorovné dopravné znacenie striekané farbou prechodov pre chodcov, §ipky, m2 60,000 8,68 520,80 20,0
symboly a pod.
213 916362111 Osadenie cestného obrubnika beténového stojatého do 16zka z beténu prostého tr. C m 249,040 13,92 347916 20,0
12/15 s boénou oporou %
214 592170002200 Obrubnik PREMAC cestny, Ixsxv 1000x150x260 mm, skosenie 120/40 mm ks 252,439 397 1002,18, 20,0
215 916561111 Osadenie zahonového alebo parkového obrubnika betén., do 16zka z bet. pros. tr. C m 267,660 10,07 269534 20,0
12/15 s bo¢nou oporou j g
216 592170001800 Obrubnik PREMAC parkovy, Ix§xv 1000x50x200 mm, siva ks 270,337 1.27 343,33 20,0
217 918101111 Lozko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z dlazobnych kociek z betonu prostého tr. | m3 18,385/ 92,78 170576 20,0!
C 12115
218 918101113 Lozko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z dlazobnych kociek z beténu prostého tr. | m3 1,421 96,93 137,74 20,0
C 20/25
219 919735111 Rezanie existujuceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky do 50 mm m 181,760 2,98 541,64 20,0!
220 010735123 Rezanie existujiceho beténového krytu alebo podkladu hibky nad 100 do 150 mm m 181,760 3.98 723,40 20,0
221 935111111 Osadenie priekopového zlabu z betonovych priekop. tvaric Sirky do 500 mm m 165,620 19,13 3168,31 20.0
222 592270002025 Odvodnovaci zlab 250x350x85 mm, siva ks 480,000 1,99 955,20 20,0
223 935114514 Osadenie odvodnovacieho betonového zfabu $tandardného BG vnitornej Sirky 100 m 29,000 33,56 973,24 20,0
mm a s rotom triedy D 400
224 592270026900 Odvodnovaci zlab standardny BG NW 100, & 10-0, dizky 1 m, vysky 275 mm, bez ks 20,000 19,86 397,20 20,0
spadu, beténovy, HYDRO BG
225 592270027100 Odvodrovaci zlab Standardny BG NW 101, €. 10-0, dizky 1 m, vysky 275 mm, s ks 9,000 26,77 24093 20.0!
otvorom pre spodny odtok, bez spadu, beténovy, HYDRO BG
226 592270027800 Liatinovy rost NW 100, Ix$xhr 500x140x40 mm, rozmer $trbiny SW 16x100 mm, triedy | ks 58,000 30.69 1780,02 20.0
D 400, pre §tandardné 2laby, HYDRO BG
227 592270030300 Celna stena BG NW 100, bez natrubku, beténova, HYDRO BG ks 18,000 12,40 223,20 20,0
228 592270030019 Pachovy uzaver DN 100 ks 9,000 22,80 205,20 20,0
229 592270022510 Kalovy kos NW 100 ks 9,000 15,66 140,94 20.0
230 979081111 Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km t 15,725 2,32 36,48 20,0
231 979081121 Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skiadku za kazdy dali 1 km t 393,125 0.23 90.42 20.0!
232 979089012 Poplatok za skladovanie - beton, tehly, diazdice (17 01 ), ostatné t 15,725 6,26 98,44 20,0
233 979094211 Nakladanie alebo prekladanie sutiny t 15,725 1,32 20,76 20,0,
Presun hmot HSV 7,40
I 234 l lgﬁzzaon Presun hmot pre pozemné komunikacie s krytom dlazdenym (822 2.3, 822 5 3) t 740,243 0.01 7.40 20,0
akejkolvek dizky objektu I | I l | |
Prace a dodavky PSV. 954,58
Konstrukcie dopinkové kovové 666.96
235 767161210 Montaz zabradlia rovného z rurok na ocelovu konstrukciu, s hmotnostou 1 m m 4,000 81,04 324,16 20,0
zabradlia do 20 kg
236 767995215 Vyroba atypického zabradlia rovného z rirok kg 47,700 4,86 231,82 20,0
237 141110004200 Rura ocelova bezsvova hladka kruhova d 44,5 mm, hr. steny 2,9 mm, ozn. 11 353.0 m 16,000 6,93 110,88 20,0]
238 998767101 Presun hmét pre kovové stavebné doplinkové konstrukcie v objektoch vysky do 6 m t 0,048 1,98 0,10 20,0
Obklady z prirodného a konglomerovaného kamena 194,98
I_ﬁs'a I |7821 71160 ™ stien Stiepany jmi S nepravidelnym tvarom rubu l m2 | s,oool 22A97I 137.82| 20‘0|
alica
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ROZPOCET
Stavb Vystavb ukcia pozemnych ikacii v obci Biskupice STRAB AG
Objekt:
Cast:
JKSO:
Objednavatel: Obec Biskupice
Zhotovitel: STRABAG s.1.0
Datum 14.06.2021
pe. KCN Kéd polozky Popis M Mc"e‘::;:;" ! e;‘o“&:va Cena celkom sﬁ
1 3 4 5 6 7 8 9 10
240 583840000800 Obklad nepravidelného tvaru - pieskovec, priemer 100-500 mm, hrubka 10-30 mm m2 6.000 6.90 41,40 200
241 998782101 Presun hmét pre kamenné obklady v objektoch vysky do 6 m t 0,399 39,51 15,76 20,0
Natery 92.64
I 242 l I7-83424140 Natery kov.potr.a armatur syntet. potrubie do DN 50 mm dvojnas. so zakladnym I m | 16,000| 5.79| 92‘64| 20,0]
naterom - 105um
Prace a dodavky M 8 140,68
Elektromontaze 7633,44
[ 243 [ [210010000 [Osvetlenie p pre chodcov (d az + montaz + vyloznik) | ks | z.oﬁ| 3816,72] 7ﬁe_33‘44[ 20.0]
Montaze potrubia 507.24
I 244 I 23020011R Nasunutie plynovej pripojky do delenej chranicky vratane odkopavky a spatného sub 3,000 169,08 507,24 20,0
l [izoms e l L ™
Hodinové zuétovacie sadzby 4799.88
‘ 479988
245 HZS000111 Stavebno montazne prace menej narocne, pomocné alebo manupulaéné (Tr. 1) v hod 20,000 20,02 400,40 20,0]
rozsahu viac ako 8 hodin - nepredvidané prace pri Upravach pri vjazdoch
246 HZS000315R Stavebno montazne prace mimoriadne odborné - prekladka dreveného stipa kpl 1,000 4 399,48 4 399,48 20,0}
telekom.vedenia 1 ks (rozpocet SPP)
Vedlaj$ie rozpoétové naklady 463,10
463,10
| 247 | |000600024 Zariadeni iska - prevadzkové dopravné znacenie po stavenisku vratane | Euﬁl 1.000| 463.10| 463,10 20‘0I
vypracovania PD
Vetva B 20 082.92
Prace a dodavky HSV 10 204,59
Zemné prace 834,79
248 122201101 Odkopavka a prekopa pazena v hornine 3, do 100 m3 ™3 72,023 ~4,96 357,23 20,0)
249 122201109 Odkopavky a prekopavky nezapazené. Priplatok k cenam za lepivost horniny 3 m3 21,907 0,01 0,22 20,0}
250 132201101 Vykop ryhy do $irky 600 mm v horn.3 do 100 m3 m3 4,235 9,92 42,01 20,0
251 132201109 Priplatok k cene za lepivost' pri hibeni ryh Sirky do 600 mm zapazenych i m3 1,271 0,01 0,01 20,0
nezapazenych s urovnanim dna v hornine 3
252 162501102 Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3na | m3 76,258 434 330,96 20.0|
vzdialenost do 3000 m
253 171201201 Ulozenie sypaniny na skladky do 100 m3 m3 76,258 0,66 50,33 20,0
254 180402111 Zalozenie travnika parkového vysevom v rovine do 1:5 m2 77,530 0,20 15,51 20,0}
255 005720001500 Osiva trav - vyber travovych semien kg 2,396 6.37 15,26 20,0}
256 181201101 Uprava plane v nasypoch v hornine 1-4 bez zhutnenia m2 77,530 0,30 23,26/ 20,0}
Komunikacie 5071.95
257 564731111 Podklad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vel. 32-63 mm s rozprestretim a m2 22,342 3,44 145,66 20,0
zhutn.hr. 100 mm
258 564772111, Podklad alebo kryt z kameniva hrubého drveneho vel. 16-32 po zhut.hr. 250 mm m2 205,500 6.72 1.380,96 20,0
259 596911112 Kladenie zamkovej dlazby hr. 6 cm pre pesich nad 20 m2 so zriadenim 16zka z m2 205,500 9,96 2046,78 20,0
|kameniva hr. 4 cm
260 592460010600 Diazba betonova Low value PREMAC KLASIKO, rozmer 200x100x60 mm, siva m2 207,555 722 1498,55 20,0
Ostatné konstrukcie a prace-buranie 4 295.5-2
261 91361 1 Osadenie zahonového alebo parkového obrubnika beton., do 162zka z bet. pros. tr. C m 343,7?0 10.07 3461.66 20,0
12/15 s boénou oporou
262 592170001800 Obrubnik PREMAC parkovy, Ix$xv 1000x50x200 mm, siva ks 347,198 1,27 440,94 20,0
263 918101111 Loézko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z dlazobnych kociek z beténu prostého tr. | m3 4,235 92,78 392,92 20,0
C 12/15
Presun hmot H;V 2,33
264 008223011 Presun hmét pre pozemné komunikacie s krytom dlazdenym (822 2 3, 822 5 3) t 232 825 0.01 2,33 20,0}
I I | akejkolvek dizky objektu l I { l | |
Hodinové zictovacie sadzby 9 878,33
9 878,33
265 HZS000111 Stavebno montazne prace menej naroéne, pomocné alebo manupulaéné (Tr. 1) v hod 25,000 20,02 500,50 20,0
rozsahu viac ako 8 hodin - nepredvidane prace pri upravach pri vjazdoch
266 HZS000315R Staveb tazne prace r iadne odborné - prekladka dreveného stipa kpl 1,000 9377,83 9377,83 20,0
telekom vedenia 3 ks (rozpoéet SPP)
Celkom 272 749,95

-6/6 -



Vo Zvolene, dha  19.5.2021

Vi 7 L e e " N
Ing, farcet ftulsjtar

ved{ol PJ Lutenec

na zékiade pive] mocl 2o dfia 3.3.2014




CESTNE VYHLASENIE O.SUBDODAVATEL'OCH
My, Ing. Marian Guglava a Ing. Marcel Stulajter

ako zastupcovia spolo¢nosti STRABAG s.r.o. so sidlom Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava

tymto

vyhlasujeme, ze v zakazke uverejnenej vo Vestniku verejného obstaravania ¢ 107/2021 zn. 24864-WYP zo dna 03.05.2021 zpredmetom zakazky:
»Vystavba/rekonstrukcia pozemnych komunikacii v obci Biskupice* vyhlasenej Verejnym obstaravatelom Obec Biskupice, Biskupicka 61/123, 986 01 Biskupice,
okr. Lucenec

a) nebudem vyuzivat' subdodavky a celé plnenie zabezpecim sam (tym nie je vylucena neskorsia moznost’ zmeny, avSak za splnenia pravidiel zmenu
subdodavatelov pocas plnenia zmluvy

b) bude vyuzivat’ subdodavatelov a na tento tcel uvadzam:

1. Podiel zakazky, ktory mam v umysle zadat tretim osobam (subdodavatelom):
Celkom .........c..... 8,23 i Yo 22 509,97 oo € bez DPH

2. Navrhovani subdodavatelia a predmet subdodavok?

Sidlo IGO0 % plnenia ROpiEhing détum
Nazov subdodavatela . . . 3 Predmet subdodavky . osoba adresa pobytu .
subdodavatela subdodavatela 20 zakazky . . narodenia
subdodavatela
MONDEX-electric, s.r.o. | S690rovova 831737 | g 634 347 [EickiBnsEdenc 8,04% Martin Svita&
Banska Bystrica prace, prekladka stipov
Lieskovska cesta . o o .
VIAZNAK s.r.o. 2279, Ljeskevec 36 038 431 Vodorovné znacenie 0,19% Ing. Karol Rys

Podmienky vyuzitia subdodavatel'ov sa riadia podl'a § 41 zakona ¢&. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani

Zhotovitel prehlasuje, Ze on, jeho zamestnanci, alebo jeho subdodavatelia st drzitelmi vSetkych potrebnych opravneni a kvalifikacii poZzadovanych na vykon danych prac. Pri vykone
predmetu zmluvy prostrednictvom subdodavatelov je zhotovitel plne zodpovedny vocCi objednévatelovi za véasné a riadene vykonanie predmetu zmluvy, akoby hop vykonaval sam.

S 7

<
A e e )
Ing. Marcel Stﬁl_éjtér a1 Ing. Marign Guglava N~
veduci previ;fzkov'ej jednotky Lucenec vedici OTU oblasti STRED Zvolen
na zaklade flnej moci zo dna 3.3.2014 na zaklade plnej moci zo dia 11.4.2014



GENERALI

Potvrdenie o poistnom kryti k poistnej zmluve
€. 2407247872

Certificate of insurance

Poist'ovatel Generali Poist'ovia, a. s.

Insurer Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika / Slovak Republic
ICO /ID: 35 709 332, IC DPH: SK2021000487
Zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka €.
1325/B
Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava I, Section: Sa, Insert
No.1325/B

Spoloénost patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v Talianskom zozname skupin
poistovni vedenom IVASS

Company is part of the Generali group that is stated in the ltalian list of groups of
insurers controlled by IVASS

Poistnik/Poisteny STRABAG s.r.o.

Policy holder / Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava, Slovenska republika / Slovak Republic
Insured ICO/ID: 17 317 282
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sro, viozka ¢.:
991/B
Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava I, oddiel Sro, vioZka C.:
991/B
Druh poistenia Poistenie sa dojednava v rozsahu podfa V8eobecnych poistnych podmienok poistenia
Insured risks zodpovednosti za $kodu spdsobent ¢innostou poisteného VPP VZ 14 -

VPP_VZ14_01/2014v8 (dalej len VPP VZ 14) pre pripad pravhym predpisom
stanovenej zodpovednosti poisteného za $kodu vzniknutd inej osobe v slvislosti
s vykonom poistenych ¢innosti poisteného (dalej len ,VSeobecna zodpovednost®)
vratane zodpovednosti poisteného za $kodu spdsobenu inej osobe vadnym vyrobkom
nim vyrobenym alebo dodanym (d’alej len ,Zodpovednost za vyrobok®).

Insurance is regulated by the General Terms and Conditions for Third Party Liability
Insurance VPP VZ 14 - VPP_VZ14_01/2014v8 (Hereinafter VPP VZ 14°) for the case of
legal liability of the insured for the damage arising in connection with the insured
activities of the insured (Hereinafter the ,General Liability”) inclusive the case of legal
liability of the insured for the damage arising in connection with application or
consumption of defective product introduced by the insured (Hereinafter the ,Product

Liability”).
Underwriter: Mgr. Erika Belovicova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erikabel_o_y_igp_\_/a@_ gg_rx_ggl_-i:_;_c;nj-
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 02/3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com
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Q)

GENERAL

Rozsah poistenia
Scope of insurance

Predmet
poistenia
Insured risk

Poistna suma
v EUR
Sum insured
in EUR

Limit plnenia
v EUR
Limit of
indemnity in
EUR

Spolutcast’
v EUR
Deductible
in EUR

Uzemny
rozsah
Territory
scope

V8eobecna
zodpovednost
General Liability

Zodpovednost za
vyrobok
Product Liability

Uschova hnutelnych
veci
Custody of movable
goods

Nakladka/vykladka
vozidiel
Vehicles

Loading/Unloading

Cinnosti na
nehnutelnych
veciach
Damage to work in
progress on
immovables

Vozidla
zamestnancov
a navstevnikov
Employee’s and

visitor’'s cars

Profesna
zodpovednost
Professional
liability**

Cisté finanéné
Skody
Pure financial losses

Krizova
zodpovednost
Cross liability

Zodpovednost za
subdodavatefla
Coniractual liability

Environmentéina
zodpovednost
Environmental

liability

Regresy
zdravotnych
poistovni a
Socialnej poistovne
Employer’s liability —
health and social
recourses

5 000 000,00

5000 000,00

20 000,00 *

5 000.000,00

20 000,00 *

5 000 000,00

20 000,00 *

5 000 000,00

20 000,00 *

5 000 000,00

20 000,00 *

5 000 000,00

20 000,00 *

5 000 000,00

20 000,00 *

5000 000,00

20 000,00 *

5 000 000,00

20 000,00 *

5 000 000,00

20 000,00 *

cely svet mimo
USA a Kanady
world-wide
except USA and
Canada

5000 000,00

20 000,00 ~

Krajiny EU
Countries of EU

1 500 000,00

500 000,00

SR
Slovakia

* each and every loss The insurer is to be committed to adjust also claims below
deductible, whereas in case the loss is seftled within the limit of deductible, the
insurer is entitled fo reclaim any already paid costs (except for own defense). The
contractually agreed deductible is to be used for all insurance payments the insurer

tel: 00421 2 5857 2198
tel: 02/3262 1170

e-mail: erika.belovicova@generali.com
e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com

Strana 2 (celkom 3) \
(&)

Underwriter: Mgr. Erika Belovicova
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky)

Arial 10,5




GENERALI

provides, within the scope of his promise of performance (insurance payments for
property, financial and bodily damages, plus the costs for lawyers, court or experts
associated with these losses) towards third parties entitled to damages. The
deductible does not apply for costs, the insurer spends for the purposes of defense
or determination of the legality of entitled losses towards third parties (costs for
lawyers, experts and similar which are instructed by the insurer plus own
expenditures of the insurer) | Poistovatel je viazany aj k Uprave narokov pod
hranicou spoluti¢asti, zatial ¢o v pripade, ak sa strata vyrovnava v rozsahu limitov
spoluticasti, poistovatel ma narok spéatne pozadovat uz vyplatené naklady (okrem
tych na vlastna obhajobu). / Zmluvne odsthlasena spolutiast ma byt uplatnena u
v8etkych poistnych platieb, ktoré poskytuje poistovatel, v rozsahu jeho zavazku k
plneniu (poistné platby za majetkové, finanéné a telesné ujmy, plus néklady na
pravnych poradcov, sidy a expertov zainteresovanych do tychto strat) voci tretim
stranam, ktoré maju nérok na odskodnenie. Spoluti¢ast sa nevztahuje na naklady,
ktoré poistovatel vynalozi na ucely obhajoby alebo ustanovenia Ilegéalnosti
opravnenych strat vodi tretim stranam (naklady na pravnych poradcov, expertov a
pod., ktoré vzniknu na podnet poistovatela, plus sprievodné vydavky poistovatela)..
** Professional Indemnity for Architects, Designers, Construction Engineers and
Consulting in Constructions (Planning Liability) / Profesijna zodpovednost pre
Architektov, Projektantov, Stavebnych inzinierov, Poradenstvo v oblasti konstrukcii
Odchylne od &lanku V. bodu 2. VPP VZ 14 sa dojednava, Zze plnenia vyplatené zo
vSetkych poistnych udalosti, ktoré vznikli v priebehu doby trvania poistenia, nesmu
presiahnut poistni sumu 15 000 000,00 EUR.
At variance with article V. point 2. of VPP VZ 14, it is agreed, that claim settlements from
all claims that occured during policy period can not exceed the amount of

15 000 000,00 EUR
Doba trvania Zaciatok poistenia: 01.01.2021, 00:00 hod.
poistenia Koniec poistenia: 31.12.2021, 23:59 hod.
Period of This insurance begins on 01.01.2021 00:00 h. and is agreed till 31 12.2021 23:59 h.
insurance
Cislo poistnej 2407247872
zmluvy

No. of policy

Tato zmluva je st¢astou medzinarodného programu pre poistenie zodpovednosti pre spolocnosti skupiny
STRABAG. Nositelom medzinarodného program je Generali Versicherung AG Wien.

This contract is part of an international program for TPL insurance issued for the STRABAG Group companies.
Carrier of the international program is Generali Versicherung AG Vienna.

Toto potvrdenie o poisteni v ziadnom pripade nemeni, nerozsiruje alebo nenahradzuje platnt poistnu zmiuvu.
This certificate of insurance in no manner alters, extends or replaces the valid policy.

Toto potvrdenie o poisteni sa vydava na zZiadost poisteného.
This Certificate of insurance was issued upon the request of the customer.

V Bratislave dria 07.12.2020
In Bratislava on 07th of December 2020

Generali Poist'ovna, a. s.
Mgr. Erika Belovicova
underwriter / underwriter

Underwriter: Mgr. Erika Belovi¢ova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 02/3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com
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Poistna zmluva €. / Policy No. 2407247872

Poist'ovatel Generali Poist'oviia, a. s.

Insurer Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika / Slovak Republic
ICO /ID: 35 709 332, IC DPH: SK2021000487
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka ¢..
1325/B
Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava I, Section: Sa, Insert
No.1325/B

Spoloénost patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin
poistovni vedenom IVASS.

Company is part of the Generali group that is stated in the Italian list of groups of
insurers controlled by IVASS.

V mene ktorej kona / represented by:
Ing. Tomas Balla, riaditel odboru poistenia velkych rizik a zaistenia / head manager of

GC&C and Reinsurance Department
Mgr. Erika Belovicova, underwriter / underwriter

aland

Poistnik/Poisteny STRABAG s.r.o.

Policy holderlinsured Adresa sidla spolo¢nosti/Address: Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava, Slovenska
republika / Slovak Republic
Miesto podnikania / Registered office: Slovenska a Ceska rebublika
ICO /ID: 17 317 282, IC DPH/ VAT: SK2020316298
Zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel Sro, vioZka ¢.:
991/B
Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava I, oddiel Sro, vioZka ¢.:
991/B

V mene ktorej kona / represented by:.
Ing. lvan Ferencak, konatel spolo¢nosti / executive officer

aland

Jana Hajduchova, prokurista / holder of procuration/

Poisteny ¢.2/ STRABAG BRVZ s.r.o.

Insured no. 2 Adresa sidla spolonosti/Address: Miynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava, Slovenska
republika / Siovak Republic
Miesto podnikania / Registered office: Slovenské a Ceské rebublika
ICO/ID: 31 319 637, IC DPH/ VAT: SK2020316573
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sro, vlozka C.:
2431/B
Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava I, oddiel Sro, viozka ¢&.:
2431/B

V mene ktorej kona / represented by:
Ing. Ivan Ferencak, konatel spolo¢nosti / executive officer

aland

Jana Hajduchova, prokurista / holder of procuration

Underwriter. Mgr. Erika Belovicova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miros|ay,1avorsky@straabag£_o_rg
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Poisteny ¢.3/ UND - FRISCHBETON s.r.o.

Insured no. 3 Adresa sidla spolo¢nosti/Address: Rastislavova 106, 040 01 Kosice, Slovenska
republika / Slovak Republic
Miesto podnikania / Registered office: Slovenska a Ceské rebublika
ICO/ ID: 36 584 240, IC DPH/ VAT: SK2021881807
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice |, oddiel Sro, viozka ¢&.:
15422/
Listed in the Commercial Register at District Court KoSice 1, oddiel Sro, vioZka ¢.:
15422/V

V mene kiorej kona / represented by:
Ing. lvan Feren¢ak, konatel spolo¢nosti / executive officer

aland
Jana Hajduchova, prokurista / holder of procuration

Poisteny ¢.4/ STRABAG Pozemné a inzZinierske stavitel'stvo s. r. o.

Insured no. 4 Adresa sidla spoloénosti/Address: Mlynské Nivy 61/A, 820 15 Bratislava, Slovenska
republika / Slovak Republic
Miesto podnikania / Registered office: Slovenska a Ceska rebublika
ICO/ID: 31 355 161, IC DPH/ VAT: SK2020379691
Zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel Sro, viozka ¢.:
5475/
Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava I, oddiel Sro, vioZka ¢.:
5475/v

V mene ktorej kona / represented by:
Ing. Ivan Ferencak, konatel spolo¢nosti / executive officer

aland

Jana Hajduchova, prokurista / holder of procuration

Poisteny ¢€.5/ TPA Spoloc¢nost’ pre zabezpecenie kvality a inovacie s.r.o.
Insured no. 5 Adresa sidla spolo¢nosti/Address: Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava, Slovenska
republika / Slovak Republic
Miesto podnikania / Registered office: Slovenské a Ceské rebublika
ICO /ID: 35 871 164, IC DPH/ VAT: SK2021761269
Zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel Sro, vioZka ¢.:

30193/B
Listed in the Commercial Register at District Coud Bratislava I, oddiel Sro, vioZka ¢.:
30193/B

V mene ktorej kona / represented by:
ing. Ivan Ferenéak, konatel spolo¢nosti / executive officer

aland
Jana Hajduchova, prokurista / holder of procuration
Poisteny €.6/ BHG SK s.r.o.

Insured no. 6 Adresa sidla spolo¢nosti/Address: Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava, Slovenska
republika / Slovak Republicto podnikania / Registered office: Slovenské a Ceska

Underwriter: Mgr. Erika Belovi¢ova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com
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rebublika <

ICO/ID: 35 770 295, IC DPH/ VAT: SK2021481176

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sro, vioZzka ¢&.:
19425/B

Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava I, oddiel Sro, vioZka ¢.:
19425/B

V mene ktorej kona / represented by:
Ing. Ivan Ferencak, konatel spolo¢nosti / executive officer

aland
Jana Hajduchova, prokurista / holder of procuration

Poisteny &.7/ STRABAG Rail a.s., organizacna zlozka

Insured no. 7 Adresa sidla spolo¢nosti/Address: Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava, Slovenska
republika / Slovak Republic
Miesto podnikania / Registered office: Slovenské a Ceska rebublika
ICO / ID: 44 843 528,
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel Po, viozka ¢.:
1840/B
Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava I, oddiel Po, vioZka ¢.:
1840/B

V mene ktorej kona /'represented by:
Ing. lvan Ferencak, konatel spolo¢nosti / executive officer

aland
Jana Hajduichova, prokurista / holder of procuration

Poisteny ¢.8/ SAT SLOVENSKO s.r.o.

Insured no. 8 Adresa sidla spolo¢nosti/Address: Miynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava, Slovenska
republika / Slovak Republic
Miesto podnikania / Registered office: Slovenské a Ceské rebublika
ICO / ID: 44 628 480, IC DPH/ VAT: SK2022765745
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sro, viozka €.
56840/B
Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava I, oddiel Sro, vioZka C.:
56840/B

V mene ktorej kona / represented by:
Ing. lvan Ferendéak, konatel spolo€nosti / executive officer

aland
Jana Hajduchova, prokurista / holder of procuration

Poisteny ¢.9/ STRABAG Property and Facility Services s. r. 0.
Insured no. 9 Adresa sidla spolo¢nosti/Address: Dunajska 32, 817 85 Bratislava, Slovenska republika
| Slovak Republic "
Miesto podnikania / Registered office: Slovenska a Ceska rebublika
ICO /ID: 36 361 127, IC DPH/ VAT: 2022198068
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sro, viozka ¢.:

40667/B
Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava I, oddiel Sro, viozka €..
40667/B
Underwriter: Mgr. Erika BeloviGova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Mirosiav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com
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V mene ktorej kona / represented by:
Ing. Ivan Feren¢ak, konatel spolo¢nosti / executive officer

aland
Jana Hajdachova, pfokurista / holder of procuration

Poisteny ¢.10/ OAT spol. s r.o.

Insured no. 10 Adresa sidla spolo¢nosti/Address: Mlynské Nivy 61/A, 821 05 Bratislava, Slovenska
republika / Slovak Republic
Miesto podnikania / Registered office: Slovenské a Ceska rebublika
ICO/ID: 17 310 016, IC DPH/ VAT: SK2020318410
Zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel Sro, viozka ¢.:
547/B
Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava I, oddiel Sro, viozka ¢.:
547/B

V mene ktorej kona / represented by:
Ing. Ivan Ferenc¢ak, konatel spolo¢nosti / executive officer

aland
Jana Hajdtichova, prokurista / holder of procuration

Poisteny ¢€.11/ CML CONSTRUCTION SERVICES s. r. 0.

Insured no. 11 Adresa sidla spolognosti/Address: Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava, Slovenska
republika / Slovak Republic
Miesto podnikania / Registered office: Slovenské a Ceské rebublika
ICO / ID: 45 906 017, IC DPH/ VAT: SK2023134872
Zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel Sro, viozka &.:
68447/B
Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava I, oddiel Sro, vioZka ¢.:
68447/B

V mene ktorej kona / represented by:
Ing. Ivan Ferendak, konatel spolocnosti / executive officer

aland
Jana Hajdtchova, prokurista / holder of procuration

Poisteny ¢.12/ Rezidencie Machnag, s. r. o.
Insured no. 12 Adresa sidla spolo¢nosti/Address: Milynské Nivy 61/A, 820 15 Bratislava, Slovenska
republika / Slovak Republic .
Miesto podnikania / Registered office: Slovenska a Ceska rebublika
ICO / ID: 44 336 047, IC DPH/ VAT: SK2022665755
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sro, viozka €.:

53956/B
Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava 1, oddiel Sro, vioZka €.:
53956/B
Underwriter: Mgr. Erika Belovidova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com

7]
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V mene ktorej kona / represented by:
Ing. lvan Ferenéak, konatel spolo¢nosti / executive officer

aland
Jana Hajdichova, prokurista / holder of procuration

Poisteny ¢.13/ BITUNOVA spol. s r.o.

Insured no. 13 Adresa sidla spolo¢nosti/Address: Neresnicka cesta 3, 960 01 Zvolen, Slovenska
republika / Slovak Republic
Miesto podnikania / Registered office: Slovenské a Ceské rebublika
ICO / ID: 30 228 247, IC DPH/ VAT: SK2020475193
Zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Zvolen, oddiel Sro, viozka ¢&.: 574/S
Listed in the Commercial Register at District Court Zvolen, oddiel Sro, viozka ¢.: 574/S

V mene ktorej kona / represented by:
Ing. Ivan Ferencak, konatel spolo¢nosti / executive officer

aland
Jana Hajdachova, prokuﬁsta / holder of procuration

Poisteny ¢€.14/ KSR -~ Kamenolomy SR, s.r.o.

Insured no. 14 Adresa sidla spoloc¢nosti/Address: Neresnicka cesta 3, 960 01 Zvolen, Slovenska
republika / Slovak Republic
Miesto podnikania / Registered office: Slovenské a Ceska rebublika
ICO / ID: 31 559 123, IC DPH/ VAT: SK2023134872
Zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Banska Bystrica, oddiel Sro, viozka €.
321/S
Listed in the Commercial Register at District Court Banské& Bystrical, oddiel Sro, vioZka
¢.:321/8

V mene ktorej kona / represented by:
. Ing. lvan Ferencak, konatel spolo¢nosti / executive officer

aland

Jana Hajduchova, prokurista / holder of procuration

Poisteny ¢.15/ ERRICHTUNGSGESELLSCHAFT STRABAG SLOVENSKO s.r.0.

Insured no. 15 Adresa sidla spoloénosti/Address: Miynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava, Slovenska
republika / Slovak Republic
Miesto podnikania / Registered office: Slovenské a Ceska rebublika
ICO / ID: 35 969 539, IC DPH/ VAT: SK2022111080
Zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel Sro, vioZka €.
38696/B
Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava I, oddiel Sro, vioZka C.:
38696/B

V mene ktorej kona / represented by:
Ing. Ivan Ferencak, konatel spolo¢nosti / executive officer

aland

Jana Hajduchova, prokurista / holder of procuration

Underwriter: Mgr. Erika Belovicova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com
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Poisteny ¢.16/
Insured no. 16

Maklérska dolozka
Broker’s clause

. Uvodné
ustanovenia
General
conditions

I, Predmet
poistenia
Insured risks

Underwriter: Mgr. Erika Belovicova

STRABAG BMTI, s.r.o.

Adresa sidla spolo¢nosti/Address: Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava, Slovenska
republika / Slovak Republic

Miesto podnikania / Registered office: Slovenské a Cesk4 rebublika

ICO /ID: 31 341 403, IC DPH/ VAT: SK2020341543

Zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel Sro, viozka &.:
4265/B

Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava I, oddiel Sro, vioZka ¢.:
4265/B

V mene ktorej kona / represented by:
Ing. Ilvan Ferencak, konatel spoloénosti / executive officer

aland
Jana Hajduchova, prokurista / holder of procuration

Poisteni prehlasuju, Zze poveruju spolo¢nost:

STRABAG BRVZ sr.o., so sidlom Mlynské Nivy 61/A, Bratislava 82518, ICO: 31
319 637, spracovanim ich poistného zaujmu, dojednanim a spravou poistnej zmluvy.
Rokovania, tykajuce sa tejto poistnej zmluvy budl realizované vyhradne
prostrednictvom fingnéného poradcu, ktory je opravneny prijimat zmluvne zavazné
oznamenia a rozhodnutia oboch zmluvnych stran.

Poistnik a poisteni budl uplatiiovat akékolvek svoje naroky zo zmluvy prostrednictvom
finanéného poradcu STRABAG BRVZ s.r.0.

Insureds declare they authorise

STRABAG BRVZ s.r.o., Mlynské Nivy 61/A, Bratislava 82518, ID: 31 319 637 to
process their Insurance interest, conclude and administrate the Policy. Negotiations in
the matter of this Policy will be done through the financial advisor authorised to receive
any notification or decision of both contractual parties.

Both the Policyholder and Insureds will file any of their claims resulting from the Policy
through the financial advisor STRABAG BRVZ s.r.o.

uzavieraju podla § 788 anasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich zmien a doplnkov tito poistnd zmiuvu na poistenie zodpovednosti za
skodu (dalej len “zmluva“).

conclude in accordance with the current law No0.40/1964 Z.z. § 788 this Policy for Third
party Liability (Hereinafter the ,Policy”).

Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia touto poistnou zmluvou, jej
pripadnymi dodatkami, poistnymi podmienkami poistovatela uvedenymi v texte zmluvy
a prilohami tejto zmluvy.

Bilateral rights and duties of the contracting parties are regulated by this Policy, its
potential amendments, by General Terms and Conditions of the Insurer listed in the
wording of this Policy and by other attachments of this Policy.

1. Poistenie podfa tejto zmluvy sa dojednava v rozsahu podla V&eobecnych poistnych
podmienok poistenia zodpovednosti za $kodu spdsobenu Einnostou poisteného
VPP VZ 14 - VPP_VZ14_01/2014v8 (dalej len ,VPP VZ 14") pre pripad pravnym
predpisom stanovenej zodpovednosti poisteného za $kodu vzniknutl inej osobe
v suvislosti s vykonom poistenych &innosti poisteného (dalej len ,VSeobecna
zodpovednost”) vratane zodpovednosti poisteného za skodu spdsobent inej osobe
vadnym vyrobkom nim vyrobenym alebo dodanym (dalej len ,Zodpovednost za

tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erikaﬂ.ge!ovicova@qenéraii.c‘om>

. Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com
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vyrobok®).

Insurance under this Policy is regulated by the General terms and conditions for
Third Party Liability Insurance VPP VZ 14 - VPP_VZ14_01/2014v8 (Hereinafter
VPP VZ 14%) for the case of legal liability of the insured for the damage arising in
connection with the insured activities of the insured (Hereinafter the ,General
Liability”) inclusive the case of legal liability of the insured for the damage arising in
connection with application or consumption of defective product introduced by the
insured (Hereinafter the ,Product Liability”).

2. Odchylne od élanku Ill. bodu 1. pism. h) VPP VZ 14 sa dojednava, Ze poistenie sa
vztahuje na zodpovednost za $kodu na hnutelnych veciach, ktoré poisteny prevzal
do uschovy (dalej len ,Uschova hnutelnych veci®).

There is agreed differently from Art. 1l point 1 h) VPP VZ 14 that the cover refers
also to the Liability for losses on movable goods taken for custody (hereinafter only
,Custody of movable goods"®).

Poistenie sa v8ak nevztahuje na $kody vzniknuté stratou veci. Rovnako sa poistenie
nevztahuje na zodpovednost za §kodu z prepravnych zmlav.

The coverage does not refer to the loss of goods taken for custody as well as to the
loss resulting from confract of carriage.

Poistenie podla tohto bodu sa dojednava v ramci poistnej sumy dojednanej pre
poistenie Véeobecnej zodpovednosti.
The insurance under this item is negotiated in the framework of the agreed sum
insured for general liability insurance.

3. Poistenie sa vztahuje aj na zodpovednost poisteného za Skody vzniknuté
v dosledku postupného vnikania vihka alebo pésobenim par a vihkosti alebo zrazok
(dalej len ,Postupne posobiace vplyvy“). Z poistenia zostavaju vylaéené Skody
vzniknuté v désledku zosadania a zosuvu pbdy alebo v désledku poddolovania.

The coverage refers also fo the Insured’s liability for gradual damages caused by
penetration of humidity and precipitation (hereinafter only , Gradual damages®).
Damages due to earth consolidation and landslide or due to underminig remain
excluded. :

Poistenie podla tohto bodu sa dojednava v ramci poistnej sumy dojednanej pre
poistenie VSeobecnej zodpovednosti.

The insurance under this item is negotiated in the framework of the agreed sum
insured for general liability insurance.

4. Poistenie sa vztahuje na zodpovednost za $kodu na cudzich pozemnych a vodnych
dopravnych prostriedkoch, spésobenych poistenym pri ich nakladani a vykladani
(dalej len ,Nakladka/vykladka vozidiel”).

The coverage refers also to the Insured’s liability for damages caused on third party
means of transport caused during their loading and unloading (hereinafter only
. Vehicles Loading/Unloading”).

Poistenie podla tohto bodu sa dojedndva v ramci poistnej sumy dojednanej pre
poistenie VSeobecnej zodpovednosti.

The insurance under this item is negotiated in the framework of the agreed sum
insured for general liability insurance.

5. Poistenie sa odchylne od ¢&l. lll, ods. 1, pism. h) VPP VZ 14 vztahuje na
zodpovednost za Skodu spdsobenu na tych &astiach nehnutelnosti, ktoré su
bezprostredne predmetom opracovania, pouzivania alebo inej ¢innosti na nich alebo
s nimi (dalej len ,Cinnosti na nehnutelnych veciach®).

There is agreed differently from Ant. lll point 1 h) VPP VZ14 that the cover refers
also to the Liability for damages caused on immovables or their part which are -
object of the Insured’s activity on/with them (hereinafter only ,Damage to work in
progress on immovables”).

Poistenie podfa tohto bodu sa dojednava v ramci poistnej sumy dojednanej pre

Underwriter: Mgr. Erika Belovicova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.beicvicova@generati.com
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com
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poistenie VSeobecnej zodpovednosti.

The insurance under this item is negotiated in the framework of the agreed sum
insured for general liability insurance.

. Poistenie sa vztahuje na zodpovednost poisteného za $kodu z titulu poskodenia,

zni¢enia motorovych vozidiel patriacich zamestnancom alebo navstevnikom
poistenych odstavenych v jeho priestoroch na k tomu uréenom mieste vyluéne za
Ucelom statia alebo parkovania, a to so sthlasom poisteného alebo za neho
konajucich os6b (dalej len ,Vozidla zamestnancov a navstevnikov").

The coverage refers ot the Insured’s liability for losses due to damages both on
employee’s and visitor’s cars parking on places determined for this purpose in his
premises with the consent of him or of persons acting in his name (hereinafter only
+Employee’s and visitor’s cars").

Poistenie podla tohto bodu sa dojednava v ramci poistnej sumy dojednanej pre
poistenie V8eobecnej zodpovednosti.

The insurance under this item is negotiated in the framework of the agreed sum
insured for general liability insurance.

. Poistenie podla tejto ¢asti zmluvy sa dojednava v rozsahu podla VS8eobecnych

poistnych podmienok poistenia zodpovednosti za environmentalnu $kodu VPP
ENVIRO 14 - VPP ENVIRO14 01/2014v6 (dalej len ,VPP ENVIRO 14") pre pripad
pravnhym predpisom stanovenej zodpovednosti poisteného za environmentalnu
Skodu spdsobenu cinnostou poisteného uvedenou v poistnej zmluve, alebo vztahmi
z tejto Cinnosti priamo vyplyvajicimi, ak poisteny v zmysle vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov za environmentalnu $kodu zodpoveda (dalej len
.Environmentalna zodpovednost*).

Insurance under this Policy is regulated by the General terms and conditions for
Environmental liability VPP ENVIRO 14 — VPP ENVIRO14 01/2014v6 (Hereinafter
VPP ENVIRO 14“) for the case of legal liability of the insured for environemanl
liability arising in connection with the insured activities of the insured under laws of
general application is responsible for environmental damage ((Hereinafter the
LEnvironmental liability”).

. V stlade s ¢lankom Il. bod 3 VPP ENVIRO 14 sa dojednava, Ze poistenie sa

vztahuje aj na zodpovednost poisteného za environmentalnu Skodu spésobenu
vyrobkom (dalej len ,Environmentalna zodpovednost za vyrobok®).

Poistenie podla tohto bodu sa viak nevztahuje na Skodu:

a) vzniknut na vadnom vyrobku dodanom poistenym,

b) spésobent vyrobkom, ktory poisteny ziskal spésobom, ktory mu brani v sulade
s pravnymi predpismi uplatfiovat pravo na postih a nahradu Skody voéi inemu
zodpovednému subjekiu,

c) spodsobent vyrobkom, ktory je z technického hladiska v prevadzky schopnom
stave, ale nedosahuje avizované funkéné parametre,

d) vzniknutld preto, Ze parametre, kvalita, prevedenie alebo funkcia vyrobku boli
poistenym na Ziadost poskodeného zmenené, alebo vzniknuti preto, ze
vyrobok bol na Ziadost poskodeného poistenym inStalovany do inych
podmienok, nez pre ktoré je urceny,

e) spdsobent vyrobkom, ktory nebol dostatoéne testovany podla platnych pravidiel
vedy a techniky alebo iného uznaného spésobu testovania,

f) spdsobent zavadou vyrobku, pripadne inym nedostatkom, ktory bol poistenym
vopred avizovany,

g) sposobent vyrobkom, ktory suvisi so ziskavanim, UGpravou, spracovanim,
manipulaciou, rozdelovanim, skiadovanim, pouzivanim alebo vyuzivanim latok
pochadzajlcich Ciastoéne alebo Uplne z ludského tela, vratane organov, tkaniv,
buniek, transplantatov, krvi, mocu, exkrétov a sekrétov, podobne ako latok z
nich ziskanych.

Z poistenia podla tohto bodu nevznika narok na pinenie:

Underwriter: Mgr. Erika Belovicova

tel: 00421 2 5857 2198 e-mail. grika.belovicova@generaii.coni

Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com -,
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a) za naklady spojené s demoldciou, odpratanim ¢i demontazou poskodeného &i
zni¢eného vadného vyrobku, ktorym bola Skoda spdsobena, ako i za naklady
spojené s obstaranim a instalaciou vyrobku, ktory nahradzuje chybny vyrobok,

b) za straty, naklady alebo iné vydavky, ktoré vznikn( inym v suvislosti so
stiahnutim vyrobku z obehu.

In accordance with Article Ill. point 3 VPP ENVIRO 14 is agreed that the insurance

covers the insured for liability for environmental damage caused by the product

(hereinafter referred to as "Environmental product liability”).

Insurance under this section shall not apply to damages :
a ) incurred on defective products supplied to insured ,

b ) caused by a product which insured received a manner that prevents it from
lawfully exercise the right of recourse and damages against another responsible
entity

¢ ) caused by a product that it is technically feasible in commission , but does not
reach the announced performance parameters ,

d) arising because the parameters of quality , design or function of the product were
insured at the request of the injured amended , or arising because the product has
been damaged at the request of the insured installed in conditions other than those
for which it is intended;

e ) caused by a product which has not been sufficiently tested under the rules of
science and technology or other recognized method of testing, -

f ) caused by product defect, or other deficiencies which have been insured
previously announced,

g ) caused by products which are linked to the acquisition , editing, processing ,
handling, distribution, storage, use, or use of substances derived partly or wholly
from the human body, including organs, tissues, cells, transplants, blood, urine,
secretions and excretions ,efc. as substances derived therefro.

From insurance under this section shall not be entitled to fulfill:

a) for the cost of demolition, snow removal or dismantling of the damaged or
destroyed defective product which caused the damage, as well as costs associated
with the acquisition and installation of the product, which replaces the defective
product ,

b) losses, costs or other expenses incurred by the other in connection with the
withdrawal of the product from the marke.

Poistenie podla tohto bodu sa dojednava v ramci poistnej sumy dojednanej pre
poistenie VSeobecnej zodpovednosti.

The insurance under this item is negotiated in the framework of the agreed sum
insured for general liability insurance.

9. Odchylne od ¢lanku lll. bodu 3 pism. d) VPP VZ 14 sa dojednava, Zze spolupoistena
v rozsahu poistnych nebezpedéenstiev dojednanych touto poistnou zmluvou je aj
vzajomna zodpovednost za $&kodu medzi poistenymi (dalej len ,Krizova
zodpovednost*).

There is agreed differently from Art. Il point 3 d) VPP VZ14 the coverage refers also
to the liability for damages caused by Insureds mutually within the scope define by
this Policy (hereinafter only ,Cross liability*).
Poistenie podfa tohto bodu sa dojednava v ramci poistnej sumy dojednanej pre
poistenie V8eobecnej zodpovednosti.

~ The insurance under this item is negotiated in the framework of the agreed sum
insured for general liability insurance.

10. Touto zmluvou je pripoistena aj zodpovednost za Skodu vSetkych subdodavatelov

poisteného, ato vyluéne pre ¢innosti ktoré tento subdodavatel vykonava pre
poisteného v suvislosti s jednotlivym projektom (dalej len ,Zodpovednost za

Underwriter: Mgr. Erika Belovicova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail; erika.belovicova@generatli.com
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com
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subdodavatela“).

According to this Policy there is an additional coverage for all Insured’s
subcontractors, but exclusively for activities the subcontractor does for him and
connected to the individual project (hereinafter only ,Contractual and Principal’s
liability”).

Poistenie podla tohto bodu sa dojednava v ramci poistnej sumy dojednanej pre
poistenie VSeobecnej zodpovednosti.

The insurance under this item is negotiated in the framework of the agreed sum
insured for general liability insurance.

Odchylne od ods. 1 tohto ¢lanku sa pre ¢innosti blizSie definované v ¢l. lll ods. 2
pism. I) an) dojednava poistenie podfa V$eobecnych poistnych podmienok
poistenia zodpovednosti za Skodu spésobent v stvislosti s vykonom vybranych
¢innosti poisteného PZ 14 - VPP_PZ14_01/2014v68 (dalej len ,VPP PZ 14") pre
pripad pravnym predpisom stanovenej zodpovednosti poistenych za $kodu
vzniknutd v stvislosti s vykonom poistenych ¢innosti  poisteného (dalej len
,Profesna zodpovednost).

The coverage under this Policy for slected activities defined in Art. il par. 2 h) and i)
is agreed within the Scope of General Insurance conditions for damages connected
fo selected activities PZ14 - VPP_PZ14_01/2014v6 (hereinafter only ,VPP PZ14")
for the Insueds liability for damages connected with their insured activities
(hereinafter only ,Professional liability”).

12. Dojednava sa, ze poistenie sa vztahuje aj na nahradu néakladov lieenia

vynalozenych zdravotnou poistoviiou a Socialnou poistoviiou na zdravotn
starostlivost v prospech zamestnanca poisteného v désledku pracovného urazu
alebo choroby z povolania zapri¢ineného/nej nedbanlivostnym protipravnym
konanim poisteného (dalej len ,Regresy. zdravotnych poistovni a Socialnej
poistovne®).

Poistenie podfa tohto bodu sa v$ak vztahuje len na pripady, ked sa na
zodpovednost za Skodu pri pracovnom Uraze alebo pri chorobe z povolania, ku
ktorym sa naklady zdravotnej poistovne viazu, vztahuje povinné Urazové poistenie
zamestnavatela pre pripad posSkodenia zdravia alebo Umrtia v dosledku
pracovného Urazu a choroby z povolania podia zakona &. 461/2003 Z. z. o
socialnom poisteni v zneni neskorsich predpisov.

Poistenie podla tohto bodu sa dojednava v ramci poistnej sumy dojednanej pre
poistenie VSeobecnej zodpovednosti.

Arranging that insurance also covers reimbursement of medical expenses incurred
by the health insurance company health care fo the employee of the insured as a
result of an accident at work or occupational disease caused / her negligent
wrongful act of the insured (hereinafter "Employer’s liability — health and social
recourses”).

Insurance under this section only applies to cases where the liability for damage
accident at work or occupational disease, on which the costs relate health
insurance, compulsory accident insurance covers the employer in the event of
injury or death due to accidents at work and occupational diseases according to
law no. 461/2003 Coll of. on social insurance, as amended.

The insurance under this item is negotiated in the framework of the agreed sum
insured for general liability insurance.

13. Odchylne od ¢lanku Il. ods. 1. VPP VZ 14 sa dojednava, Ze poistenie sa vztahuje aj

na zodpovednost poisteného za $kodu vzniknutl inej osobe inak ako urazom alebo
chorobou tejto osoby, poskodenim alebo zniGenim veci, ktort méa tato osoba
vo vlastnictve alebo v uzivani (dalej len ,Cisté finanéné $kody").

Skodovou udalostou pre Ggely poistenia podia tohto bodu je udalost oznamena
poistenym (Skoda vzniknuta inej osobe inak ako Urazom alebo chorobou tejto
osoby, poskodenim alebo zni¢enim veci inej osoby), ku ktorej déjde v dobe trvania

Underwriter: Mgr. Erika Belovicova tel' 00421 2 5857 2198 e-mail: erika. belovicovamaenarali.com
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com
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poistenia a ktord vznikla v suvislosti s vykondvanim poistenej ¢innosti alebo

vztahmi ztejto Cinnosti priamo vyplyvajicimi na lUzemi podla ¢lanku IV. tejto

zmluvy, a ktord by mohla byt dévodom vzniku povinnosti poistovatela poskytnut
poistné plnenie podla VPP VZ 14 a tejto zmluvy.

Poistenie podla tohto bodu sa v8ak nevztahuje:

a) na zodpovednost za schodok na finanénych hodnotach, spravou ktorych bol
poisteny povereny ana zodpovednost za $kody vzniknuté pri obchodovani
S cennymi papiermi,

b) na zodpovednost za $kodu vzniknutli nedodrzanim lehét zmluvne dohodnutych
s klientom, s vynimkou lehét (déb) stanovenych pravnym predpisom, stdom
alebo organom verejnej spravy, rozhodcom alebo rozhodcovskym stdom aj
v pripade, ak su tieto lehoty (doby) zmluvne dohodnuté s klientom,

¢) na zodpovednost za $kodu vzniknutl prekroéenim zmluvne dohodnutej doby
vykonania diela,

d) na zodpovednost za $kodu vzniknut( porusenim autorského prava,

e) na zodpovednost za $kodu sposobenu poistenym pri vykone podsobnosti ako
¢lena predstavenstva alebo ¢lena dozornej rady alebo pri vykone pdsobnosti
konatela akejkolvek obchodnej spolo¢nosti,

f) na zodpovednost za $Skodu, ktora vznikla v slvislosti s trestnym cinom
spachanym poistenym, alebo ktora vznikla v suGvislosti s akymkolvek
nepoctivym alebo podvodnym konanim alebo opomenutim poisteného.

Poistenie podfa tohto bodu sa dojednava v ramci poistnej sumy dojednanej pre

poistenie VSeobecnej zodpovednosti.

At variance with article II. point 1 of VPP VZ 14 it is agreed the coverage refers also
to damages caused to third part in other way that bodily injury or illness or property
damages in possession or in use (Hereinafter the ,pure financial loss’).

Insurance in the range of this point is agreed within the scope of limit of indemnity
agreed for insured risks listed in article II. point 1 of this Policy.

Damage event for insurance purposes of this point is insured event nofified
(resulting damage to another person otherwise than by accident or disease that
person, damage or destruction of Affairs of another person) that occurs during the
life insurance and arising in connection with the performance or operation of the
insured relationships of this activity directly arising in the territory under Article 1V.
this contract, and that could be the cause of the obligation of the insurer to provide
insurance benefits under VPP VZ 14 and this Agreement.

Insurance under this section shall not apply :

a) the responsibility for the shortfall in financial terms, the management of which
was entrusted insured and liable for damages arising from securities trading,

b ) the liability for damage arising from failure to comply with deadlines contractually
agreed with the client , with the exception of periods (periods) set by law, a court or
public authority, arbitrator or court of arbitration even if those periods (periods)
contracted with the client,

¢ ) the liability for damage resulting from exceeding the contractually agreed period
of execution of the work,

d ) the liability for damage resulting from any infringement of copyright,

e ) the liability for damage caused by the insured in the performance capacity as a
board member or member of the supervisory board or the scope of the manager in
the performance of any company,

f ) liable for damage suffered in connection with offenses against the insured, or
arising in connection with any dishonest or fraudulent act or omission of the
insured. The insurance under this item is negotiated in the framework of the agreed
sum insured for general liability insurance

Underwriter: Mgr. Erika Belovicova

tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: grika.belovicava@generali com

Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Mirosiav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com 7/
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. Poistena Poistenymi &innostou su ¢&innosti jednotlivych poistenych uvedené v ich Vypise
¢innost’ z Obchodného registra platnom ku diiu zaciatku poistenia, ktoré st neoddelitelnou
Insured activity  stcastou tejto zmluvy.

Poisteni Insured occupancy means activities of the Insured listed in the Companies register valid
Insureds on the date of Insurance inception date which is unseparable part of the Policy
tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com

Underwriter; Mgr. Erika BeloviCova
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com
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IV. Poistna suma,

limit pinenia,
spoluticast,
uzemny rozsah
Sum insured,
Limit of
indemnity,
Deductible,
Territorial scope

Predmet
poistenia
Insured risk

Poistna suma

v EUR

Sum insured

in EUR

Limit plnenia
vEUR*
Limit of

indemnity in

EUR *

Spolutcast’
v EUR
Deductible
in EUR

Uzemny
rozsah
Territory
scope

V8eobecna
zodpovednost
General Liability

Zodpovednost za
vyrobok
Product Liability

Uschova
hnutelnych veci
Custody of movable
goods

Zodpovednost za
subdodavatela
Contractual liability

Nakladka/vykladka
vozidiel
Vehicles

Loading/Unloading |

Cinnosti na
nehnutelnych
veciach
Damage to work in
progress on
immovables

Vozidla
zamestnancov
a navstevnikov
Employee’s and

visitor's cars

Profesna
zodpovednost
Professional
liability**

Cisté finanéne
Skody
Pure financial
losses

Krizova
zodpovednost
Cross liability

Environmentalna
zodpovednost
Environmental

liability

Regresy
zdravotnych
poistovni a
Socialnej poistovne
Employer’s liability
— health and social

recourses

5000 000,00

5 000 000,00

20 000,00 *

5 000 000,00

20 000,00 *

5 000 000,00

20 000,00 *

5 000 000,00

20 000,00 *

5 000 000,00

20 000,00 *

5000 000,00

20 000,00 *

5 000 000,00

20 000,00 *

5 000 000,00

20 000,00 *

5000 000,00

20 000,00 *

5 000 000,00

20 000,00 *

cely svet mimo
USA a Kanady
world-wide
except USA and
Canada

5 000 000,00

20 000,00 *

Krajiny EU
Countries of EU

1 500 000,00

500 000,00

SR
Slovakia

tel: 00421 2 5857 2198
tel: 00421 2 3262 1170

Underwriter: Mgr. Erika Belovicova
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky)

Arial 10,5

e-mail: erika.belovicova@generali.com

e-mail; miroslav.javorsky@straabag.com
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*

each and every loss The insurer is to be committed to adjust also claims below
deductible, whereas in case the loss is settled within the limit of deductible, the insurer
is entiled to reclaim any already paid costs (except for own defense). The
contractually agreed deductible is to be used for all insurance payments the insurer
provides, within the scope of his promise of performance (insurance payments for
property, financial and bodily damages, plus the costs for lawyers, court or experts
associated with these losses) towards third parties entitled to damages. The
deductible does not apply for costs, the insurer spends for the purposes of defense or
determination of the legality of entitled losses towards third parties (costs for lawyers,
experts and similar which are instructed by the insurer plus own expenditures of the
insurer) | Poistovatel je viazany aj k Uprave narokov pod hranicou spoluti¢asti, zatial
¢o v pripade, ak sa strata vyrovnava v rozsahu limitov spolulicasti, poistovatel ma
narok spéatne pozadovat uz vyplatené naklady (okrem tych na viastni obhajobu). /
Zmiluvne odsuhlasena spolut¢ast ma byt uplatnend u vsSetkych poistnych platieb,
ktoré poskytuje poistovatel, v rozsahu jeho zavazku k plineniu (poistné platby za
majetkové, financéné a telesné ujmy, plus naklady na pravnych poradcov, sudy a
expertov zainteresovanych do tychto strat) voéi tretim stranam, ktoré maju narok na
odskodnenie. Spolutcéast sa nevztahuje na naklady, kioré poistovatel vynalozi na
Gcely obhajoby alebo ustanovenia legéalnosti opravnenych strat voci tretim stranam
(naklady na pravnych poradcov, experiov a pod., ktoré vznikni na podnet
poistovatela, plus sprievodné vydavky poistovatela). '

**Professional Indemnity for Architects, Designers, Construction Engineers and
Consulting in Constructions (Planning Liability) /| Profesijna zodpovednost pre
Architektov, Projektantov, Stavebnych inzinierov, Poradenstvo v oblasti konstrukcii

Odchylne od €lanku V. bodu 2. VPP VZ 14 sa dojednava, Ze plnenia vyplatené zo
vSetkych poistnych udalosti, ktoré vznikli v priebehu doby trvania poistenia, nesmu
presiahnut poistni sumu 15 000 000,00 EUR.

At variance with article V. point 2. of VPP VZ 14, it is agreed, that claim settlements
from all claims that occured during policy period can not exceed the amount of

15 000 000,00 EUR.

V. Doba trvania Na zaklade predbezného prisfubu poistného krytia poskytnutého
poistenia poistnikovi/poistenému ku driu Géinnosti tejto poistnej zmluvy zaistovatefom ako
Period of nositefom medzinarodnej programovej master poistnej zmluvy sa poistenie zacina dna
insurance 01.01.2021 o 00:00 hod. a je dojednané na dobu uréitti do 31.12.2021 o 23:59 hod.

According to the preliminary cover note given to the Policy holder/Insured by the
reinsurer as carrier of the International Program Insurance master policy this insurance
beginns on 01.01.2021 00:00 h. and is agreed till 31.12.2021 23:59 h.

VI. Osobitné 1. Tato poistna zmluva je sucéastou medzinarodného poistného programu pre
dojednania poistenie zodpovednosti za $kodu, ktorého nositefom je poistovia Generali
Special Versicherung AG Wien. (dalej len ,zaistovatel*).
agreements This Policy is a part of International Third Party Liability Master Program carried by

Generali Versicherung AG Wien. (Hereinafter the ,Reinsurer’).
2. ZruSenie medzinarodnej poistnej zmluvy sa vztahuje aj na tuto poistni zmiuvu.
Cancelation of International Insurance Master Policy applies also to this Policy.

3. Ak nastane poistna udalost, na ktort sa bude vztahovat krytie podia medzinarodnej
poistnej zmluvy, bude poistoviia plnit az po obdrzani pisomného suhlasu
zaistovatela s likvidaciou prislusnej poistnej udalosti.

Settlement for any claim covered under International Master Program Policy will be
paid by Insurer only after Reinsurer’s written agreement with claim adjustment.

Underwriter. Mgr, Erika BeloviCova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com
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4. Poistenie sa dalej nevztahuje na $kody spdsobené vzmysle vyluk, ktoré urgil
zaistovatel a s uvedené spolu so S$pecidinymi dojednaniami zaistovatela
v anglickom zneni v Prilohe €. 2, ktora tvori neoddelitelnt sucast tejto zmluvy. Pre
ucely tejto zmluvy je zavazny vyklad znenia v krajine povodu.
This insurance does not refer to any claims caused by exclusions determined by
reinsurer and listed together with reinsurer’'s special agreements in Attachment
No.2 Interpretation of the wording in the country of origin is obligatory for the
purpose of this policy.

5. Pravne vztahy, vyplyvajlice z poistenia, sa riadia slovenskymi pravnymi predpismi
a spory z poistenia rozhoduju sudy Slovenskej republiky.
Legal relations resulting from this Policy subject to slovak legal regulations and
judgement of Slovak republic determine causes out of this Insurance.

Vil :?;f):?fm Roéné poistné za poistenie podla tejto zmluvy bolo stanovené nasledovne™:
Annual premium for the insured perils in this policy is in amount as follows™:
Roc¢né poistné / Annual Premium: 47 109,14 EUR
Dan / Tax: 3 768,73 EUR
Roc¢né poistné s danou / Annual Premium including Tax: 50 877,87 EUR

*Rozdelenie poistného na jednotlivé poistené subjekty, vratane sadzieb poistného
a obratov, je v uvedené v tabulke, ktora je Prilohou €. 1 k tejto zmluve.

The split of Premium on individual Insureds, incl. Premium rate and turnovers, is
mentioned in the table, which is the Attachment no. 1 to this Policy.

VIill. Splatnost’ Poistné je splatné poistnikom v jednej splatke ku driu 21.12.2020.

poistného Premium is payable by policyhoider in one instalment till 21.12.2020.
Maturity of premium

IX. Bankové VSeobecna Uverova banka a.s. retailova pobocka Bratislava — Gorkého
spojenie ¢islo ugtu/No. of account. BBAN: 0048134112/0200
poist'ovatela IBAN: SK35 0200 0000 0000 4813 4112
Bank details of BIC/SWIFT kéd/code: SUBASKBX
the Insurer konstantny symbol/constant symbol. 3558

variabilny symbol/variable symbol. 2407247872

X. Hiasenie Poistna zmluva je v sprave poistovatela: Generali Poistovnia, a. s.
:°'St“el udalosti  7hjs Policy is administered by Generali Poistovria, a. s.
AROUNICENIon k Naroky na poistné plnenie s poistenia podla tejto zmluvy si bude poisteny uplatiiovat
of claims ; - .
prostrednictvom sprotredkovatela poistenia.
The insured will assert claims by the local broker.

Xl. Zaverecné 1. Pre poistenie uzavreté touto poistnou zmluvou platia VSeobecné poistné podmienky
vyhlasenia a poistenia zodpovednosti za skodu spbésobent ¢innostou poisteného VPP VZ 14-
ustanovenia VPP_VZ14_01/2014v8 (VPP VZ 14), a VSeobecné poistné podmienky poistenia
Closing zodpovednosti za environmentainu skodu VPP ENVIRO 14 — VPP ENVIRO14
statements and 01/2014v6 (VPP ENVIRO 14) aVSeobecné poistné podmienky poistenia
provisions zodpovednosti za $kodu spdsobent v suvislosti s vykonom vybranych &innosti VPP

PZ14 - VPP_PZ14_01/2014v8 (VPP PZ), ktoré st jej neoddelitelnou suéastou.
Podpisom tejto poistnej zmluvy) potvrdzujem, ze som sa oboznamil so vSetkymi
poistnymi podmienkami uvedenymi v predoslej vete, sthlasim s nimi a obdrzal som
ich vyhotovenie, a Zze mi boli oznamené informacie podla § 792a Obcianskeho
Underwriter: Mgr. Erika BeloviGova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@aenerali.com
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com
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zakonnika.

Insurance concluded under this Policy is regulated by the General Terms and
Conditions for Liability Insurance for Damage Caused by the Activities of the Insured
VPP VZ 14 - VPP_VZ14_01/2014v8 (VPP VZ 14), General insurance terms and
conditions for the environmental liability insurance VPP ENVIRO 14 — VPP
ENVIRO14 01/2014v6 (VPP ENVIRO 14) and General Insurance Conditions for
Liability Insurance Damage Caused in Ralation to Selected Activities of the Insured
VPP PZ 14 - VPP_PZ14_01/2014v8 (VPP VZ 14), which are an inseparable part of
this Policy. By signing this Policy | hereby confirm that | have read all Terms and
Conditions stated in the previous sentence, | agree with them and | obtained copy of
them, and that all information has been communicated with me in accordance with §
792a of the Civil Code.

2. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze vSetky osobné udaje ako aj ostatné udaje
uvedené v poistnej zmluve su Uplné a pravdivé a Ze som nezamlgal Ziadnu
skuto¢nost rozhodujlicu pre uzavretie poistnej zmluvy.

By signing this Policy | confirm that all personal data and other information specified
in this Policy are complete and correct and that | have not withheld any fact crucial
for the conclusion of this Policy.

3. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze obsah poistnej zmiuvy mi je zrozumitelny,
vyjadruje moju slobodni a vaznu volu, a na znak sthlasu poistni zmluvu
podpisujem. Podpisom tejto poisinej zmluvy potvrdzujem, ze boli overené moje
identifikaéné idaje a totoznost osobou konajlcou v mene poistovatela.

By signing this Policy | confirm that content of this Policy is understandable to me,
my signature expess my self-determination and serious backlash and thereof | sign
this Policy. By signing this Policy | confirm that my identification dafa and personal
identity have been verified by the person acting on behalf of the Insurer.

4. Svojim podpisom potvrdzujem, ze som uviedol a zodpovedal pravdivo, Uplne a
podla svojho najlepsiecho vedomia vSetky zadané otazky a Udaje. Dalej
potvrdzujem, Ze mi pred uzavretim poistnej zmluvy boli pisomne poskytnuté
informacie v zmysle Zakona o poistovnictve v platnom a Géinnom zneni.

By signing this Policy | confirm further that | have listed and answered truthfully,
completely and to the best knowledge all the questions and data. Further | confirm
that before the conclusion of this Policy were provided to me all information in
accordance with the Code about Insurance in its valid wording.

5. Svojim podpisom na tejto poistnej zmluve beriem na vedomie, ze poistovatel je
opravneny spracuvat osobné Gdaje dotknutych o0séb vzmysle Zakona
o poistovnictve v platnom a Géinnom zneni. V§eobecné informacie o spracuvani
osobnych Gdajov a pravach dotknutej osoby su uvedené v Informaciach o
spracuvani osobnych Gdajov, ktoré tvoria prilohu tejto poistnej zmluvy. Podrobné
informacie o spracuvani osobnych udajov su uvedené na webovej stranke
poistovatela www.generali.sk a na pobotkach poistovatela.

By signing this Policy | understand that the Insurer is entitled to process personal
data of the persons concemed in accordance with the Code about Insurance in its
valid wording. General information regarding the processing of personal data and
the rights of the person are stated in the Information about personal data
processing that form attachment of this Policy. Detailed information about personal
data processing are available on the Insurer’s webpage www.generali.sk and at
Insurer’s branch offices.

6. V sulade so zakonom ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani medzinarodnych sankcii a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov tymto:
Poistnik prehlasuje, Ze nie je osobou na sank&nych zoznamoch a zaroven sa na

sankénych zoznamoch nenachadza ani poisteny a ani kone¢ni uzivatelia vyhod'
(Cestné whidsenie) nojistnfka ani poisteného.

Underwriter: Mgr. Erika Belovicova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com
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In accordance with Act no. 289/2016 Coll. on Implementation of International
Sanctions and on Amendments and Supplements to Certain Acts, as amended:

Policy holder declares that they are not subject to international sanctions and
neither is insured person or ultimate beneficial owners! (Stetutory Declaration) of ejther
policy holder or insured person.

V pripade ak sa toto vyhlasenie ukéze ako nepravdivé, poistnik je si vedomy, Ze
poistovatel je opravneny odstapit od zmluvy s okamzitou platnostou od momentu,
kedy sa o takychto skutocnostiach dozvie. Obdobne moéze poistovatel zmiuvu
vypovedat v pripade ak v budtcnosti nastant okolnosti, ktoré by na strane
poistnika, poisteného alebo ich koneéného uzivatela vyhod zakladali ich zaradenie
na sankéné zoznamy.

If this statement proves fo be invalid, policy holder acknowledges that insurer has
the right to withdraw from contract, effective immediately upon the discovery of such
information. Insurer can analogically exercise right to terminate contract, effective
immediately if intemational sanctions will be imposed on policy holder or insured
person or ultimate beneficial owner of either.

7. Zmiluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran obdrzi

po jednom rovnopise.
Policy is issued in 5 originals, each party obtains one original

8. Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym alebo netginnym, nie je

tym dotknuta platnost a ucinnost ostatnych ustanoveni. Zmiuvné strany miesto
neplatného alebo nelddinného ustanovenia dohodnu nové ustanovenie, kitoré sa
najviac priblizi GCelu, ktory zmluvné strany v ¢ase uzavretia zmluvy sledovali.

If any provision of this Policy is held invalid or unenforceable, it shall not affect the
validity and enforceability of the remaining provisions. Contractual parties instead of
invalid or ineffective provision shall agree a new provision which most closely
approximates the purpose by the Parties at the time of conclusion of the Policy.

9. Vsetky dokumenty uvedené v Prilohach tejto zmluvy tvoria jej neoddeliteln( stcast.

All documents listed in the attachmenis of this Policy form an inseparable part
thereof.

10. Tato zmluvu je mozné menit a dopliat len pisomnymi dodatkami podpisanymi
zastupcami oboch zmluvnych stran, pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak.

This Policy can be changed or complemented only by written addendums signed by
representatives of both agreed parties, if not stated differently in this Policy.

11. Této zmluva nadobuda platnost ditom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
This Policy is valid from the date of signing by both contractual parties.

12.80hlas so spracivanim osobnych Gdajov na marketingové ucely (netyka sa
poistnika, ktory je pravnickou osobou): Sthlasim, aby Generali Poistovria, a. s.,
spractivala moje osobné udaje v rozsahu titul, meno, priezvisko, kontakina adresa,
telefonne ¢&islo a e-mailova adresa a kontaktovala ma na ucely ponukania
produktov a sluzieb poistovatela a poskytovania informacii o aktivitach
poistovatela, a to po¢as trvania zmluvného vztahu s poistovatelom a po dobu 5
rokov od ukon&enia platnosti vSetkych mojich zmluvnych vztahov s poistovatelom.
Beriem na vedomie, Ze tento slhlas so spractvanim osobnych Gdajov mézem
kedykolvek odvolat zaslanim pisomného odvolania na adresu sidla poistovatela
alebo odvolania prostrednictvom webového sidla poistovatela. Podrobné
informacie o mojich pravach ako dotknutej osoby a spractvani osobnych udajov su
uvedené v Informaciach o spracuvani osobnych Udajov, na webovom sidle
poistovatela: www.generali.sk a na poboc&kach poistovatela.
Zaroveri stuhlasim s tym, Ze mi marketingové informacie mézu byt poskytovane aj
prostrednictvom automatickych volacich a komunikaénych systémov bez fudského
zasahu alebo elektronickej posty vratane sluzby kratkych sprav v zmysle osobitnych

Underwriter: Mgr. Erika Belovi¢ova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika belovicova@generali.com
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorskv@straabag.com
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13.

pravhych predpisov (napr. zakon o reklame, zakon o elektronickych
komunikaciach). ‘
o ANO® NIE

Consent to the processing of personal data for marketing purposes (does not
apply if the policyholder is a legal person): | agree that Generali Poistovria a. s.
processes my personal data in the scope of title, name, surname, contact address,
telephone number and e-mail address and contacts me for the purpose of offering
Insurer’s products and services and providing information about Insurer’s activities
and this for the duration of the contractual relationship with the Insurer and for five
years after the fermination of all my contractual relationship with the Insurer.

| understand that | have the right to recall this consent to the processing of personal
data at anytime by sending a written cancellation to the Insurer’s address or by
a recall via the Insurer’s web site. Detailed information about my rights as the data
subject and about personal data processing are available in the Information about
personal data processing, on the Insurer’'s webpage www.generali.sk and at
Insurer’s branch offices.

At the same time | agree that marketing information can be provided to me also via
automatic calling and communication systems without human intervention or
eletronic mail including short message services under specific legislation (e.g.
Advertising Act, Electronic Communications Act).

oYes® No

Anglicky preklad zmluvy ma informativny charakter. Zavézné je vyluCne znenie
zmluvy v slovenskom jazyku. Toto sa netyka Prilohy &.2, ktora je zavazna v
anglickom jazyku.

The English translation of the Policy is of informative value only. Binding is
exclusively slovakian wording. This is not concemed the Attachment No.2, that is
binding in English wording. .

14 .Suhlas poistnika so zasielanim pisomnosti elektronicky:

Sthlasim so zasielanim pisomnosti elektronicky na uvedend funkénl e-mailovi
adresu v stlade s prislusnymi poistnymi podmienkami a zaroven potvrdzujem, ze
som si vedomy toho, Ze mi poistovatel méze zasielat pisomnosti elekironicky, s
vynimkou pisomnosti, na ktorych prevzatie je potrebny mdj podpis alebo pri ktorych
z ich povahy vyplyva nevyhnutnost dorucit ich inak ako prostrednictvom e-mailu:

o ANO® NIE

| agree with sending the documents in electronic form to the e-mail address
mentioned above in accordance with the related general terms and conditions and |
confirm that | am aware that the Insurer is allowed to send me the documents in
electronic form excluding the documents which need to be taken over based on my
signature or which are necessary to be delivered in different way because of their
character.

o Yes No

Underwriter. Mgr. Erika Belovitova

tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com

Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com
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Xll. Prilohy - VSeobecné poistné podmienky poistenia zodpovednosti za Skodu sposobent
Attachments ¢innostou poisteného VZ 14- VPP_VZ14_01/2014v8

General terms and conditions for Third Parly Liability Insurance VZ 14 -
VPP_VZ14_01/2014v8

- V8eobecné poistné podmienky poistenia zodpovednosti za Skodu spdsobent
v suvislosti s vykonom vybranych ¢innosti poisteného VPP PZ 14 -
VPP_PZ14_01/2014v8
General Terms and Conditions of General Liability Insurance for selected activities
VPP PZ 14 - VPP_PZ14_01/2014v8

- Priloha &. 1 — Rozdelenie poistného na jednotlivé poistené subjekty
Attachment No. 1 - Split of Premium on individual Insureds

- Priloha €. 2 ~ Vyluky i
Attachment No. 2 - Exclusions

- V3eobecné poistné podmienky poistenia zodpovednosti za environmentalnu Skodu
VPP ENVIRO 14 - VPP ENVIRO14 01/2014v6
General Terms and Conditions for the environmental liability insurance — VPP
ENVIRO14 - VPP ENVIRO14 01/2014v6

- Dolozka VR_Medzindrodné sankcei
Clause VR_Intemanational Sanctions

- Informéacia o spractvani osobnych tGdajov

Information about personal data processing

V Bratislave dia 07.12.2020

In Bratislava on 07-th of December 2020
~—

uynm\e NIVY DI/A, D25 18 tsrausiava 26
.............................. ./....,J B By A

STRABAG BRV S.I.0. Generali Poist'oviia, a. s.
Ing. Iy¥an Ferencak Ing. Tomas Balla
na zaklade plnej moci riaditel odboru poistenia velkych rizik a zaistenia
on the base of power of gttomey head manager of GC&C and Reinsurance Department
..................................... o bt e oo e b e g Basmorgi AR o AT R

STRA%A BRVZ S.r.o. Generali Lmst 'ovia, a. s.

Jana Hajddchova Mgr. Erika Belovicova

na zaklade plnej moci underwriter/underwtiter

on the base of power of aftorney

uUnderwriter. Mgr. Erika BeloviCova tel: 06421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@aenerali.coim
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com
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Priloha ¢. 2 / Attachment No.2
Vyluky !/ Exclusions

Exclusions:

Asbestos - applies to: PROD, PUB

Nuclear Hazard Radioactive Reaction Contamination’- applies to: PROD, PUB
Nuclear Energy Risks - applies to: PROD, PUB

Aviation Products - applies to: PROD, PUB

Aircraft and Watercrafts - applies to: PROD, PUB

War, invasion, terrorism - applies to: PUB

Electromagnetic Field (EMF), Spongyform Encephalophaty (BSE) - applies to: PROD, PUB
Motor Liability - applies to: PUB

Genetically Modified Organism (GMO) - applies to: PROD, PUB

Guarantee or warranty - applies to: PROD, PUB

Punitive and Exemplary Damages - applies to: PROD, PUB

Good local standard conditions to be applied - applies to: PROD, PUB
Terrorism Exclusion - applies to: PROD, PUB

Product recall - applies to: PROD

Gradual Pollution - applies to: PROD, PUB

Decennial Liability - applies to: PROD, PUB

Silica - applies to: PROD, PUB

Clause

Claim Series Batch Clause - applies to: PROD, PUB

Cancellation Clause - applies to: PROD, PUB

Sanctions, Export and Exchange Control Clause - applies to: PUB

Sanctions, Export and Exchange Control Clause

No (re)insurer shall be deemed to provide cover and no (re)insurer shall be liable to pay any claim or provide any
benefit hereunder to the extent that the provision of such cover, payment of such claim or provision of such benefit
would expose that (re)insurer to any sanction, prohibition or restriction under United Nations resolutions or the trade
or economic sanctions, laws or regulations of the European Union, United States of America or Austria.

Exclusion:

The Insurer shall not indemnify the Insured for any liability:

1) in respect of any judgment, award, payment, legal costs and expenses or settlement delivered, made or incurred
where legal actions are brought in a court of law within countries which operate under the laws of Iran, Korea
(North), Syrian Arab Republic, Venezuela or Crimea Region, or any order made anywhere in the world to enforce
such judgment, award, payment, legal costs and expenses or settlement either in whole or in part;

2) incurred by the government of Iran, Korea (North), Syrian Arab Republic, Venezuela or Crimea Region or
resulting from activities that involve or benefit the government of Iran, Korea (North), Syrian Arab Republic,
Venezuela or Crimea Region, or where the payment of such indemnity by the Insurer will benefit the government of
Iran, Korea (North), Syrian Arab Republic, Venezuela or Crimea Region;

3) in respect of any settlement agreed or incurred outside of a court of law, prior to any legal actions being brought,
by, or to the benefit of, persons or entities resident in Iran, Korea (North), Syrian Arab Republic, Venezuela or
Crimea Region;

Entities shall include any parent company, direct or mdlrect holding company owned or controlled by the
government of Iran, Korea (North), Syrian Arab Republic, Venezuela or Crimea Region, persons or entities resident
in Iran, Korea (North), Syrian Arab Republic, Venezuela or Crimea Region.

Underwriter: Mgr. Erik; Belovi¢ova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@agenerali.com
Sprostredkovatel: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 00421 2 3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@straabag.com &
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PLNOMOCENSTVO

' STRABAG s.r.0.
Miynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava,

IGO0 17 317 282
Zast.: Vierou Nadaskou, konatelkou

a Ing. Branislavom Lukébom, konatefom :
zaplisana v Obchodnom registri Okresného sﬂdu Bratislava 1., Oddiel: Sro, VioZka &lslo: 991/B.

spinomociiuje

Ing. Pavia Mullera, nar

aby uvedent spoloénost‘ STRABAG s.r.o. zastupoval pri v8etkych konoch pri zadévani
verejnych zékaziek s predpoRladanou cenou do 3,0 mil. € (slovom tri miliény Eur) bez DPH a
zastupoval pri véetkygh dk rioch f( obchodnych veciach, pokial hodnota Jedného Ukonu-
nepresiahne 3,0mil. € (slovom tri miliény Eur) bez DPH.

Splnomocnenec je opravneny najmé&, na preberanie stfaZnych podkladov, podpisovanie
ponuky, akychkolvek prehléseni, ktoré vyZaduje obstardvatel a akychkolvek _stvisiacich
~dokumentov pre sufaZ, podanie ponuky, GSast na otvarani ponik, podévat navrhy na
preskiimanie Ukonov zadavatela, uzatvdrat zmluvy o dielo na stavbu, uplatiiovat néaroky z
uzatvorenych zmliv a potvrdzovat pinenie. s

Spinomocnenec jedné a podpisuje vZdy spolo&ne s dal§ou spinomocnenou osobou.
Toto plnomocenstvo plati do skon&enia pracovného pomeru spinomocnenca, alebo do jeho

odvolania.

Diiom prijatia tohto pinomocenstva véetky skorﬁle plnomocenstva zanikaju.

-

Dfa 03.03.2014 ' . .
/ ﬁ)

- ¢
......... L ot T NI o 03 2.
iera Nadaskd - : Ing. Branislav Luka&
konatelka . . ' konatel
" Splnomocnenie prijimam: Ing. Pavel Mller m

Datum prijatia plnej moci: 0.3 204 ll _ " Podpis spinomocnenca:..... M e



OSVEDCENIE
o pravosti podpisu

Podl'a knihy osveiéovania pravosti podpisov osvedéniem nravost nadnim: Tno. Rranislay Luk4§, détum
narodenia . bytom ktorého(ej) totoZnost’ som

7istil(s) zékonnym spésobom. sndsch Zistenia toto¥nosti: platny doklad totoZnosti - Gradny doklad: Ob&iansky
preukaz, séria a/alebo &fslo: ktory(é) podpis na listine uznal(a) za svoj vlastny. Centrélny register

m. |

osvedéenych podﬂisov pridelil podpisu poradové &fslo O 185756/2014

Bratislava diia 19,3.2014

OSVEDCENIE
o pravosti podpisu

PodTa knihy osvedovania pravosti podpisov osveddujem pravost’ podpisu: Viera N4dasks, détum narodenia
. —_ ._.__, ktorého(ej) totoinost’ som zistil(a)

, bytom. _
zékonnym sp8sobom, spbsob Zistenia toto¥nosti: platny doklad totoZnosti - Gradny doklad: Obgiansky preukaz,
séria a/alebo &fslo: J ktory(é) podpis na listine uznal(a) za svo . Centrélny register osvedéenych
podpisov pridelil podpisu poradové &fslo O 185757/2014. .

Bratislava diia 19.3.2014

' 50 sidlom v Bratislave

Upozornenie! Notér legalizdciou
neosved&nje pravdivost' skutodnostf
uvédzanyoh v listine (§58 ods. 4

Notérskeho poriadku)



PLNOMOCENSTVO

STRABAG s.r.0.
Miynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava,

IGO0 17 317 282
Zast.: Vierou Nadaskou, konatefkou*

a Ing. Branislavom Luka&om, konatel'om
zaplsana v O chodnom registri Okresného stidu Bratislava I., Oddiel: Sro, VloZka &lslo:

991/B.
spinomociiuje

Ina. Marcela tulajtera, nar.

aby uvedend gpolo&nost STRABAG s.r.0. zastupoval pri v8etkych tkonoch pri zadévani
verejnych zékagziek s predpokladanou cenou do 500 tis. € (slovom pétstotisic Eur) bez
DPH a zastuﬂ val %;l vSetiych (ikonoch.v obchodnych veclach, pokial hodnota jedného
tikonu nepres érhne 003 ’ﬂs € (sl'ovom pétstotisic Eur) bez DPH.

Spinomocnenec je opréavneny nq]ma na preberanie sttaZnych podkladov, podpisovanie
ponuky, akychkolvek prehlésenl, ktoré vyZaduje obstardvatel a akychkolvek stvisiacich
dokumentov p safaZ, podanie ponuky, Géast na otvéranf pontk, poddvat navrhy na
preskiimanle tukonov zadévatela, uzatvérat zmluvy o dielo na stavbu, uplatiiovat néroky z

uzatvorenych ltv a potvrdzovat pinenle.
Splnomocnenec jedné a podpisuje vZdy spoloéne s dalSou spinomocnenou osobou.

Toto plnomocerustvo platf do skon&enia pracovného pomeru spinomocnenca, alebo do
Jeho odvolania. |

Diiom prijatia tqhto pinomocenstva véetky skor§le plnomooenstvé zanikajq.

Difa 03.03.201 b v

R eraNéd ské ..... esserenaasas = : ey
) : konatel

konatel]ka

|

Spinomocnenie Frljfmam: lnf;'. Marcel Stulajter | ‘ .
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OSVEDCENIE

o pravosti podpisu
PodFa knihy osvedSovania pravosti podpisov osvedSuiem pravost’ podpisu: Ing. Branislav Lukig, ddtum
narodenia ‘bytom " . ktorého(ej) totoZnost’ som
zistil(s) zékonnym spdsob zimniatotu!nosﬂ. lmydokladtotohostl-ﬁmdn&dokl : Obgiansky
preukaz, séria a/alebo &fslo ktorg(£) 8 nd listine uznal(s) za svoj vlastny, Cen register

osvedtenych podpisov pridelil podpisu poradové &slo O 185756/2014.

Bratislava diia 19.3.2014

OSVEDCENIE
* 0 pravosti podpisu

PodPa knihv osvadSovania nravosti podplsov osvedéujem pravost' podpisu: Viera Nidaskd, détum narodenia
ktorého(ej) totoZnost’' som zistil(a)

, bytom
zé,ﬂmﬂ ,,almbom"’m"m sm8sob zistenis totonost: platng doklad fotoznostl - fradny édeoklad Obtlausky proukaz,
8 e . ]m( listi :
podpisov pridelil podpien poradovs m?xolotmsfrngouwu)u" v : mg}sf)m Seama

Bratislava diia 19.3.2014 .

=25 sidlom v Bratislave

Upozornenie! Notér legalizéciou
skuto&nost{

uvidzanych v listine (§58 ods, 4
Notérskeho poriadkn)
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